May 2000 Mai 2000

Catalogue no 11=010-XPBE N* 11-010-XPB au calitiogue

CANADIAN LOBSERVATEUR
ECONOMIC ECONOMIQUE
OBSERVER CANADIEN

% Part I: Brain drain and brain gain ¢ Partie i : Exode et afflux de cerveaux

=
|

Bl ool Setsique Canadia



Invest in Canadian Economic
Observer and get immediate
returns and long-term benetits!
Accurate data and insightful analysis are

the hallmarks of sound decisions and successful
business practices. They are also hallmarks of
Canadian Economic Observer (CEO).

Value for Money — Every Month

£ach month you will receive CEO s two-part

briefing package on the economy.

Part One is in an easy-to-read magazine format

filled with data and analysis, supported by tables

and charts. Every issue contains:

b a summary table of current economic
conditions

P concise sector-by-sector analysis of economic
indicators

P developments in provincial as well as international economies

P highlights of economic events at home and abroad

P one or more feature articles spotlighting major issues or industry
sectors

Part Two is a separate companion volume — The Statistical

Summary:

P hard numbers in tabular form on markets, prices, industrial sectors,
trade competitiveness and much more

» more than 1,100 economic indicators

P monthly data for the calendar year ir review

P user-friendly tables and graphs

Satisfaction Guaranteed!

P As a subscriber, you'll be connected 1o Statistics Canada’s economic
analysts — answers to your questions related to either data or
feature articles contained in CEO are just a phone call away.

¥ Discounts for multi-year subscribers -— and as a bonus for
subscribing, we'll give you a copy of CEQ’s annual Historical
Statistical Summary.

P Subscribing to CEO is a risk-free investment! At any time and for
any reason, you may cancel your subscription and receive a refund
on all undelivered copies...no questions asked.

Start your subscription today!
Prove to yourself that an investment in data will pay ofi handsomely.

Subscribe to the Canadian Economic Observer (Catalogue No. 11-010-XPB) TODAY for
only $227. In Canada, please add either CST and applicable PST or HST. Shipping
charges: No shipping charges for delivery in Canada. For shipments to the United States,
please add $72. For shipments to other countries, please add $120. CALL TOLL-FREE

1 800 267-6677 or FAX 1 B77 287-4369. You can also MAIL your order to: Statistics
Canada, Circulation Management, Dissemination [iivision, 120 Parkdale Ave., Ottawa,
Ontario, K1A 0T6, Canada or contad your local Statistics Canada Regional Reference
Centre listed within this publicalion.

Visit our CEO Web page for further details:
http:/www.statcan.ca/english/ads/11-010-XPB/index.htm

Investissez dans L'Observateur
eéconomique canadien et profitez de
retombées immédiates et d'avantages a
long terme!

Des données exactes et des analyses perspicaces font la force
de bonnes décisions et de pratiques d’entreprise fructueuses.
Elles font aussi Ja force de L'Observateur économique
canadien (L'OEC).

De 'argent bien placé - tous les mois

Chaque mois, vous recevrez la trousse d'information & deux

volets sur |'économie de L'OEC.

La premiére partie est un magazine facile  lire, rempli de

données et d’analyses appuyées de tableaux et graphiques.

Chaque numéro renferme :

P un tableau sommaire de la conjoncture économique

P une analyse concise par secteur des indicateurs
économiques

P les développements intervenus dans les économies provinciales et internationales

¥ les faits saillants d'événements économiques observés au pays et a I'étranger

» au mains un article vedette sur de grandes questions ou des secteurs de
I'industrie

La deuxieme partie est une publication d’accompagnement distincte intitulée

Apercu statistique :

P des chiffres sous forme de tableaux sur les marchés, les prix, les secteurs
industriels, la compétitivité dans le monde des affaires et bien pius encore

» plus de 1100 indicateurs économiques

¥ des données mensuelles pour 'année civile & I"étude

P des tableaux et graphiques faciles a utiliser

Satistaction garantie!

P En tant qu'abonné, vous serez en contact avec les analystes économiques de
Statistique Canada. Pour obtenir des réponses a n'importe quelle de vos
questions sur les données ou les articles vedettes de L'OEC, vous n'avez qu'a
nous appeler.

» Des réductions sont offertes sur les abonnements pluriannuels et, comme prime
3 I'abonnement, vous recevrez gratuitement un exemplaire de |'annuel
Supplément statistique historique de L'OEC.

P S'abonner 4 L'OEC est un placement sans risque! En tout temps et pour quelle
que raison que Ce soit, vous pouvez annuler votre abonnement et vous faire
rembourser pour tous les numeéros qui ne vous ont pas été livrés... sans question.

Commencez votre abonnement dés aujourd’hui!
Vous verrez qu'un investissement dans les données, ¢a rapporte gros.

Abonnez-vous & L'Observateur économique canadien (n° 11-010-XPB au catalogue) AUJOURD'HUL pour
seulement 227 §. Au Canada, veuillez ajouter soit la TPS et la TVP en vigueur, soit la TVH. Frais de port -
Aucuns frais pour les envois au Canada. Pour les envois & destination des Flats- Unis, veuillez ajouter 72 §.
Pour les envois 3 destination des autres pays, veuiliez ajouter 120 $. APPELEZ SANS FRAIS au

1800 267-6677. Vous pouvez également TELECOPIER votre commande au 1877 287-4369 ou la
POSTER 2 Statistique Canada, Cestion de la circulation, Division de la diffusion, 120, avenue Parkdale,
Ottawa (Ontario), K1A 0T6, Canada. Vous pouvez également communiquer avec le Centre de
consultation régional de Statistique Canada le plus prés figurant dans la présente publicalion.

Visitez notre page Web de L'OEC pour plus de renseignements :
http://www.statcan.ca/francais/ads/11-010-XPB/index_f.htm

723M15C000C7



CANADIAN
ECONOMIC
OBSERVER

May 2000

L'OBSERVATEUR
ECONOMIQUE
CANADIEN

Mai 2000

For more information on the CEO contact:
Current Analysis Group,

24-K Coats Building,

Statistics Canada,

Ottawa, Ontario

K1A0T6

Telephone: (613) 951-3634 or (613) 951-1640
FAX: (613) 951-5403

Internet: ceo @ statcan.ca

You can also visit our World Wide Web site:
http://www.statcan.ca/english/ads/11-010-XPB

How to Order publications

This and other Statistics Canada publications may
be purchased from locat authonzed agents and other
community bookstores, through the local Statistics
Canada offices, or by mail order to Statistics Canada,
Dissemination Division, Circulation Management,
120 Parkdale Avenue, Ottawa (Ontario) Canada,
K1A OT6.

1(613) 951-7277
Facsimite number 1(613) 951-1584
National toll free order line 1-800-267-6677

Published by authority of the Minister
responsible for Statistics Canada

© Minister of Industry, 2000

Pour de plus amples informations sur L'OEC, contactez:
Groupe de |'analyse de conjoncture,

24-K Edifice Coats,

Statistique Canada,

Ottawa, Ontario

K1AOT6

Téléphone: (613) 951-3627 ou (613) 951-1640

FAX: (613) 951-5403

Iinternet: oec @statcan.ca

Vous pouvez également visiter notre site sur le Web :
http://www.statcan.ca/francais/ads/11-010-XPB

Comment commander les publications

On peut se procurer cette publication et les autres
publications de Statistique Canada auprés des agents
autonisés et des autres librairies locales, par

l'entremise des bureaux locaux de Statistique Canada,

ou en écrivant a Statistique Canada, Division de la
diffusion, Direction de la circulation, 120, avenue Parkdale,
Ottawa (Ontario) Canada, K1A 0T86.

1(613) 951-7277

Numéro du télécopieur (613) 951-1584

Commandes: 1-800-267-6677 (sans frais partout au
Canada)

Publication autorisée par le ministre
responsable de Statistique Canada

© Ministre de F'industrie, 2000

May 2000

Catalogue no. 11-010-XPB, Vol. 13, no. 5
Frequency: Monthly

ISSN 0835-9148

Ofttawa

Mai 2000

N°11-010-XPB au catalogue, voi. 13, n°5
Périodicité : mensuelle

ISSN 0835-9148

Ottawa

All rights reserved. No part of this publication may be
reproduced, stored in a retrieval system or transmitted in
any form or by any means, electronic, mechanical,
photocopying. recording or otherwise without prior written
permission from Licence Services, Marketing Division,
Statistics Canada, Ottawa, Ontario, Canada K1A 0T6.

Tous droits réservés. Il est interdit de reproduire ou de
transmetire le contenu de la présente publication, sous
quelque forme ou par quelque moyen que ce soit,
enregistrement sur support magnétique, reproduction
électronique, mécanique, photographique, ou autre, ou

de I'emmagasiner dans un systeme de recouvrement, sans
l'autorisation écrite préalable des Services de concession
des droits de licence, Division du marketing, Statistique
Canada, Ottawa, Ontario, Canada K1A 0T6.

Note of appreclation

Canada owes the success of its statistical system to a
long-stanaing partnership between Statistics Canada,
the citizens of Canada, its businesses, governments
and other institutions. Accurate and timely statistical
information could not be produced without their
continued cooperation and goodwill.

Note de reconnaissance

Le succés du systeme statistique du Canada repose
sur un partenariat bien établi entre Statistique Canada

et la population, les entreprises, les administrations
canaadiennes et les autres organismes. Sans cette
collaboration et cette bonne volonté, il serait impossible de
produire des statistiques précises et actuelles.



How to obtain more information

Specific inquiries about this product and related statistics
or services should be directed to: Current Analysis Section,
24-K Coats Building, Statistics Canada, Ottawa, Ontario,
K1A 0T6 (telephone: (613) 951-3634).

For information on the wide range of data availabie from
Statistics Canada, you can contact us by calling one of our
toli-free numbers. You can also contact us by e-mail or by
visiting our Web site.
National inquiries line 1 800 263-1136
National telecommunications
device for the hearing Impaired
Depository Services Program

1 800 363-7629

inquiries 1 800 700-1033
Fax line for Depository Services

Program 1 800 889-9734
E-mail inquiries infostats @statcan.ca
Web site www.statcan.ca

Ordering and subscription information

This product, Catalogue no. 11-010-XPB, is published
monthly as a standard printed publication at a price of CON
$23.00 per issue and CDN $227.00 for a one-year
subscription. The following additional shipping charges apply
for delivery outside Canada:

Single issue Annual subscription
United States CDN $6.00 CDN $72.00
Other countries CDN $ 10.00 CDN $120.00
All prices exclude sales taxes.
This product can be ordered by
* Phone (Canada and United States) 1 800 2676677
» Fax (Canada and United States) 1 877 287-4369
¢ E-mail order @statcan.ca
* Mail Statistics Canada
Dissemination Division
Circulation Management
120 Parkdale Avenue

Ottawa, Ontario K1A 0T6
+ And, inperson at the Statistics Canada Regional Centre nearest
you, or from authorised agents and bookstores.

When notifying us of a change in your address, please
provide both old and new addresses.

Standards of service to the public

Statistics Canada is committed to serving its clients in a
prompt, reliable and courteous manner and in the official
language of their choice. To this end, the Agency has
developed standards of service which its employees observe
in serving its clients. To obtain a copy of these service
standards, please contact Statistics Canada toll free at 1 800
263-1136.

Comment obtenir d'autres renseignements

Toute demande de renseignements au sujet du présent produit ou
au sujet de statistiques ou de services connexes doit étre adressée
a : Section de I'analyse de conjoncture, 24-K, Edifice Coats,
Statistique Canada, Ottawa, Ontario, K1A 0T6 (téléphone : (613)
951-3627).

Pour obtenir des renseignements sur I'ensembie des données de
Statistique Canada qui sont disponibles, veuillez composer {'un des
numéros sans frais suivants. Vous pouvez également communiquer
avec nous par courriel ou visiter notre site Web.
Service national de renseignements 1 800 263-1136
Service national d’appareils de télécommu-
nications pour les malentendants
Aenseignements concernant le Programme
des bibliothéques de dépot
Télécopieur pour le Programme des
bibliotheques de dépot
Renseignements par courriel
Site Web

1 800 363-7629
1 800 700-1033

1 800 889-9734
infostats @statcan.ca
www.statcan.ca

Renseignements sur les commandes et les
abonnements

Le produit n° 11-010-XPB au catalogue est publié mensuellement
en version imprimée standard et est offert au prix de 23 $§ CA
I'exemplaire et de 227 $ CA pour un abonnement annuel. Les frais
de livraison supplémentaires suivants s'appliquent aux envois a
I'extérieur du Canada :

Exemplaire Abonnement annuel
Etats-Unis 6% CA 72 $ CA
Autres pays 10 $CA 120 $ CA
Les prix ne comprennent pas les taxes de ventes.
Ce produit peut étre commandé par
+ Téléphone (Canada et Etats-Unis) 1800 267-6677
* Télécopieur (Canada et Etats-Unis) 1877 287-4369
¢ Courriel order @statcan.ca
* Poste Statistique Canada

Division de la diffusion
Gestion de la circulation
120, avenue Parkdale
Ottawa (Ontario) K1A 0T6
* En personne au bureau régional de Statistique Canada le plus prés de
votre localité ou auprés des agents et librairies autorisés.

Lorsque vous signalez un changement d'adresse, veuillez nous
fournir 'ancienne et la nouvelle adresse.

Normes de service a la clientéle

Statistique Canada s'engage a fournir a ses clients des services
rapides. fiables et courtois, et ce, dans la langue officielle de leur
choix. A cet égard, notre organisme s'est doté de normes de service
a la clientéle qui doivent étre observées par les employés lorsqu'ils
offrent des services a la clientéle. Pour obtenir une copie de ces
normes de service, veuillez communiquer avec Statistique Canada
au numéro sans frais 1 800 263-1136.



Table of Table des
contents matieres

Current Economic Conditions economiques
Conditions actuelles k3
The economy cooled down from its recent hectic Léconomie a ralenti son récent rythme effréné, la

pace, as output dipped in February while jobs production ayant glissé en février tandis que I'emploi
levelled off in April. Both consumer spending and plafonnait. La demande de consommation et les

exports retreated, although the housing market in exportations ont toutes deux reculé, bien que le marché du
March recorded its best performance in a decade. logement ait enregistré en mars sa meilleure performance
Meanwhile, inflation hit a 5-year high, fuelied by en une decennie. Pendant ce temps, linflation atteignait un
rising gas prices. sommet en cing ans, soulevée par le prix de I'essence.
Economic Events Evenements économiques 2.1
Europe hikes interest rates; OPEC agrees to Hausses des taux d'intérét en Europe; LOPEP consent a
increase production quotas. relever les quotas de production.

Feature Article Etude spéciale 3.1

“Brain drain and brain gain: Part I, The emigration of « Exode et afflux de cerveaux : Partie |, I'émigration des
knowledge workers from Canada’” travailleurs du savoir en provenance du Canada »

The first part of this paper looks at recent trends in La premiére partie de cet article examine les récentes
emigration from Canada: immigration and the net tendances de I'émigration en provenance du Canada :
impact on our population will follow in the June l'immigration et son impact net sur notre population seront
issue. exposeés le mois prochain dans I'édition de juin.
Recent Feature Etudes spéciales

Articles recemment parues 41
CANADIAN ECONOMIC OBSERVER, May 2000 L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN, mai 2000 m

Statistics Canada - Catalogue no. 11-010-XPB Statistique Canada — n° 11-010-XPB au catalogue



Notes

Notes

NOTES TO USERS

Data contained in the tables are as available on
May 5, 2000.

Data contained in this publication (unless
otherwise specified) are seasonally adjusted.

Some tables contain selected components and
thus do not add to the totals. As well, most figures
are rounded.

Data in this publication were retrieved from
CANSIMt (Official Mark of Statistics Canada for its
Canadian Socio-Economic Information Management
System), and processed to create a photo-ready
copy from which this publication was produced.
CANSIM is the Statistics Canada computerized data
bank; series published here (as well as other data)
are available on computer printouts, tape, diskette or
directly via terminal.

The identification numbers at the start of each row
of data refer to the CANSIM Identifier for the
unadjusted or seasonally adjusted monthly or
quarterly data in the column.

Managing Editor: F. Roy

Composition and Production:
Dissemination Division

Review Commiittee: J.S. Wells, R. Ryan,
D. Desjardins, A. Meguerditchian, D. Roy,
J. Baldwin, and T. Davis

Confederation Bridge — Showing PE.|. side, during
construction. "Photo by Boily", image has been
digitally enhanced.

The paper used in this publication meets the minimum
requirements of American National Standard for
Information Sciences - Permanence of Paper for
Printed Library Materials, ANSI Z39.48 - 1984

NOTES AUX UTILISATEURS

Les données publiées dans les tableaux sont les
données disponibles au 5 mai 2000.

A moins d'avis contraire, les données paraissant dans
cette publication sont désaisonnalisées.

Certains tableaux comprennent des composantes
choisies et donc leurs sommes different des totaux. De
plus, la plupart des données sont arrondies.

Les données publiées dans cette revue sont extraites de
CANSIMt (marque officielle de Statistique Canada pour
son “Systeme canadien d'information socio-économigue”)
et traitées pour donner une copie destinée a la
photocomposition qui sert a la préparation de cette
publication. CANSIM est la banque de données
informatisée de Statistique Canada. Les données qui
s’y trouvent (ainsi que d'autres données) sont disponibles
sur imprimés d'ordinateur, bandes magnétiques ou
disquettes ou directement au terminal.

Les numeéros d'identification au début de chaque rangée
de données correspondent a lidentification de CANSIM
pour les données correspondantes aux statistiques
mensuelles ou trimestrielles brutes et désaisonnalisées.

Editeur en chef adjointe: F Roy

Composition et production:
Division de la diffusion

Comité de revue: J.S. Wells, R. Ryan, D. Desjardins,
A. Meguerditchian, D. Roy, J. Baldwin, et T. Davis

Construction du Pont de la confédération, I1.-P-E.
"Photographie par Boily"; a été électroniquement
améliorée.

Le papier utilisé dans la présente publication répond aux
exigences minimales de I'"American National Standard for
Information Sciences” - “Permanence of Paper for Printed
Library Materials”, ANSI Z39.48 - 1984

v CANADIAN ECONOMIC OBSERVER, May 2000
Statistics Canada — Catalogue no. 11-010-XPB

L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN. mai 2000
Statistique Canada — n° 11-010-XPB au catalogue



Current

economic
conditions

Conditions
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Summary Tabie - Key indicators

Tableau sommaire - indicateurs principaux

Year and Empioyment, Unemploy- Composite Housing Consumer Real gross Retail Merchandise Merchandise
month percent ment leading index, starts price index, domestic sales exports, imports,
change rate percent (000s) percent product, volume, percent percent
change change percent percent change change
change change
Année et Emploi Taux de Indicateur Mises en indice des Produit Volume Exportations Importations
mois variation en chdmage composite chantier de prix ala intérieur des ventes de de
pourcentage avance, logements consommation, brut réel, au détail, marchandises, marchandises,
variation en {000s) variation en variation en variation en variation en variation en
pourcentage pourcentage pourcentage pourcentage pourcentage pourcentage
D 980595 D 980745 D 100031 J12001 P119500 156001 D 658051 D 399449 D 397990
1998 265 83 $.37 138 09 2.88 347 6.93 9.25
1999 2.79 7.6 431 150 bl / 404 382 11.90 767
1998 A 0.30 83 0.44 146 0.1 -0.06 1.86 1.71 3.35
M 0.11 8.3 0.59 138 0.2 -0.05 -0.54 -0.75 -0.55
J 0.05 83 0.44 129 0.1 -0.01 -1.25 245 207
J 0.32 83 0.24 123 0.1 -0.30 1.09 1.32 -1.34
A 0.26 8.2 0.10 138 00 092 -0.27 6.58 6.51
S 045 8.1 0.05 134 -0.1 0.09 061 024 084
0 017 8.0 0.14 140 04 0.36 -0.70 263 3.34
N 0.35 8.0 0.10 129 0.1 046 1.06 -0.26 -0.52
D 0.05 8.1 0.34 14 -0.t 046 -0.49 -0.41 0.61
1999 J 0.48 79 0.43 144 0.1 0.29 1.74 201 -2.66
F 004 79 0.52 145 0.1 051 0.70 -0.70 1.06
M 0.05 79 062 151 03 0.28 023 0.75 01
A 033 8.2 061 145 05 0.25 -0.78 -0.24 026
M 0.30 79 0.47 145 0.1 0.27 -0.15 1.14 0.53
J 013 /.5 0.33 152 0.1 0.39 0.79 1.76 087
J 023 76 0.18 145 04 0.52 1.24 270 0.59
A 0.01 .7 0.37 147 03 0.50 0.80 350 2.59
S 0.34 74 042 153 04 0.28 -0.21 2131 0.63
0 0.26 3] 0.32 152 0.0 0.07 -1.02 0.62 1.81
N 037 6.9 0.32 160 0.1 0.72 064 1.68 -0.32
D 041 6.8 0.50 159 04 0.35 1.70 142 3.23
2000 J 0.30 6.8 152 0.2 0.50 074 407 -1.59
F 0.24 6.8 169 04 -0.39 -146 263 -1.16
M 0.20 6.8 167 05
A 0.03 6.8

e e T e e e e e —— > 2

Overview*

The economy slowed early in 2000 from its recent
torrid rates of growth. Output contracted in February
after 18 consecutive monthly increases, while
employment levelled off in April. Real GDP growth in
the US also decelerated in the first quarter, although
this mostly originated in inventories and government
spending as household spending remained buoyant.

* Based on data available on May 5; all
data references are in current dolflars unless
otherwise stated.

Vue générale*

Les premiers mois de I'an 2000, I'économie a ralenti son
récent rythme effréné de croissance. La production s'est
contractée en février, aprés avoir progressé 18 mois de suite,
et 'emploi a plafonné en avril. Aux Etats-Unis, la croissance
du PIB réel s'est également faite plus lente au premier
trimestre, bien que la cause de ce ralentissement soit surtout
les stocks et les dépenses des gouvernements, les dépenses
des ménages étant demeurées vigoureuses.

* Basée sur les données disponibles le 5 mai;

toutes les données sont en dollars courants, sauf

indication contraire.
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Current economic conditions

Conditions économiques actuelles

In Canada, much of the slowdown originated in
the auto sector, as sales dipped for the second straight
month. Consumer spending also was dampened by
soaring gasoline prices, which peaked in March. Partly
as a result, the CPI posted its largest increase in five
years.

The housing market picked up steam even as
short-term interest rates rose, as sales hit their best
level in a year. With demand outstripping supply, prices
soared, inducing builders to scramble to begin
construction on new homes at their fastest rate in a
decade.

Exports retrenched in February after four straight
gains, despite a further recovery in commodity prices.
Sluggish domestic demand for imports left the
merchandise trade surplus near the record high set at
the start of the year. While the resource sector
continued to rally, the stock market suffered its first
monthly setback of the year, led by a further sell-off of
technology issues.

L.abour Markets

Employment was unchanged between March and
April, after three months of modest gains that started
the new year following a burst of growth late in 1999.
While hiring by firms continued to lead the way, part-
time positions rose while full-time fell for the first time
this year. The unemployment rate was unchanged at
6.8% for the fifth straight month, as a further return to
the labour force by youths was offset by an exit by
adult men.

industry growth continued to
be dominated by those who have
driven growth over the past year.
This includes trade-related
sectors such as manufacturing
and transportation, as well as
health care and management
services. Education, finance and
agriculture continued to lag
behind, as all cut back during the
month.

Regionally, Western Canada
posted a second straight weak
performance, notably in British
Columbia. However, this did not
significantly affect unemploy-
ment, as the labour force also
contracted. Ontario’s job growth
stalled after four consecutive increases, while Quebec
recovered all of its losses in March. The Atlantic
provinces posted the fastest increases in employment,
with PEl, Newfoundland and Nova Scotia occupying
the top three places in job growth over the past year.

Au Canada, le gros de l'affaiblissement a pour origine le
secteur de 'automobile, ou les ventes ont fléchi un deuxiéme
mois de suite. Les dépenses de consommation ont aussi été
amorties par la montée en fleche du prix de I'essence. Celui-ci
aculminé en mars, contribuant a la plus forte hausse de I'lPC
en cing ans.

Le marché de I'habitation a pressé le pas méme en
situation de majoration des taux d'intérét a court terme et les
ventes ont atteint feur plus haut niveau en un an. Comme la
demande a excédé I'offre, les prix ont grimpé, ce qui a incité
les constructeurs a lancer des chantiers de construction neuve
a la cadence la plus rapide qui ait été observée en une
décennie.

Les exportations ont reculé en février aprés avoir progres-
sé quatre mois de suite, et ce, malgré un nouveau redresse-
ment des cours des produits de base. Une demande intérieure
hésitante a l'importation a laissé I'excédent du commerce de
marchandises prés de son niveau record du début de I'année.
Si l'industrie primaire a poursuivi sa remontée, les bourses
ont subi leur premier revers mensuel de I'année a cause d'un
nouveau delestage d'actions en technologie.

Marché du travail

Lemploi n’a pas changé de mars a avril apres trois mois
de gains modestes en début d'année qui suivaient une
flambée les derniers mois de 1999. Les embauchages des
entreprises ont encore dominé au tableau de I'emploi. Les
emplois a temps partiel ont progressé et les emplois a plein
temps ont régressé pour la premiere fois cette année. Le taux
de chdmage est resté fixé a 6,8 % un cinguiéme mois de
suite, un autre retour de jeunes a l'activité ayant été
contrebalanceé par le passage a l'inactivité d'un certain nombre
d’hommes d'age adulte.

La croissance de I'empioi
dans l'industrie a encore été
dominée par ses chefs de file de
la derniere année, et notamment
par des secteurs liés au com-
merce comme ceux de la fabrica-
tion et des transports, ainsi que
par les services de santé et de
gestion. Léducation, les finances
etl'agriculture sont demeurées a
la traine, toutes ayant vu 'emploi
décroitre pendant le mois.

Sur le plan régional, 'Ouest
canadien, et plus particuliére-
ment la Colombie-Britannique,
ont connu un deuxiéme Mois
conseécutif de faiblesse. Leffet n'a
cependant pas été marqué sur le
chémage, car la population active
s'est également contractée. En Ontario, la croissance de
'emploi a piétiné aprés quatre pas consécutifs en avant et le
Québec a recouvré toutes ses pertes de mars. C'est dans
les provinces de I'Atlantique que I'empioi a le plus augmente.
Llle-du-Prince-Edouard, Terre-Neuve et la Nouvelle-Ecosse
forment le peloton de téte dans ce domaine depuis un an.
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Leading Index

The leading indicator grew by 1.1% in March,
about the same as the 1.0% gain posted in February.
These gains reflect the strength of household demand
at the start of the new year, as manufacturing and the
US leading index slowed.

The housing index recorded a second straight gain
in March, as single-family homes took over from
multiples in buttressing housing starts, which hit their
highest two-month total since 1992. The strength in
housing demand also spurred on furniture and
appliance sales for the second month in a row.
Spending on other durable goods continued to grow
at twice the pace of three months ago. All of these
gains in household spending reflect buoyant consumer
confidence, bolstered by the strength in labour and
stock markets.

New orders for durable goods posted their smallest
gain in six months, as machinery dipped in line with
the slowdown in investment intentions for this year.
Business services employment eked out another small
increase compared to rapid gains in 1998 and 1999.
New orders for capital goods also slowed the growth
of the US leading indicator, while building permits
dipped as interest rates rose.

Output

The volume of gross domestic product slumped
for the first time in 19 months, with a 0.4% dip in
February. Manufacturing led the drop, while the
generally slow growth in services over the previous
five months was followed by no growth at all in February
when wholesale and retail trade tumbled. A slowdown
in the auto sector triggered the weakness in all three
of these industries and accounted for three-quarters
of the retreat in total GDP.

Both wholesale and retail sales fell by over 1%.
This was the third straight drop for wholesalers, after
an extended period of rapid growth last year. The drop
in retail sales accompanied weak consumer outlays
for most other services. The recent rapid growth in
demand for telecommunications also stalled at least
temporarily in the month.

Services were buttressed by gains in finance and
business services. Soaring trading in stocks supported
the former, while the latter benefited from continued
rapid growth for computer services. Utilities output
received a boost from a cold spap in much of the
country in the middle of an otherwise mild winter.

Indice Composite

A 1,1% en mars, la croissance de l'indicateur avance est
demeurée a peu prés la méme que celle de 1,0% enregistrée
en février. Ces taux traduisent la force de la demande des
ménages au début de la nouvelle année alors que la
fabrication et l'indicateur avancé des Etats-Unis ont ralenti.

Lindice du logement enregistrait une deuxieme hausse
consécutive en mars, alors que les maisons individuelles
prenaient le relais des logements collectifs pour maintenir le
rythme des mises en chantier qui ont enregistré leur meifleure
performance sur deux mois depuis 1992. Le marché de
'habitation a stimulé les ventes de meubles et d'articles
meénagers qui progressent également pour le deuxiéme mois
d'affilée. Les ventes d'autres biens durables ont continué de
s'accroitre a un taux deux fois plus rapide qu'il y a trois mois.
Ces progressions dans les dépenses traduisent une confiance
des ménages stimulée par I'expansion continue du marché
du travail et des marches boursiers.

Les nouvelles commandes de biens durables ont
enregistré leur hausse la plus modeste des six derniers mois
alors que le secteur de la machinerie s'est replié conforme-
ment a la baisse prévue des dépenses en immobilisations
cette année. Les services aux entreprises continuaient aussi
de ne progresser que lentement par rapport aux gains
marqués enregistrés en 1998 et 1999. Les nouvelles
commandes de biens d'investissement ont également
contribué a ralentir I'indicateur américain. Parmi les autres
baisses principales figuraient les permis de batir au moment
ou les taux d'intérét augmentaient.

Production

En volume, le produit intérieur brut s’est affaissé pour la
premiere fois en 19 mois, ayant perdu 0,4 % en février. La
fabrication a mené cette évolution en baisse. Par ailleurs, si
dans l'industrie tertiaire, la croissance de la production avait
été généralement lente ces cing derniers mois, elie a été nulle
en février, mois ou le commerce de gros et de détail a éte en
chute libre. Le ralentissement observé dans l'industrie de
l'automobile a causé cette faiblesse dans les trois secteurs et
rend compte des trois quarts du recul du PIB total.

Les ventes tant de gros que de détail ont baissé de plus
de 1 %.C'estlatroisieme diminution consecutive dans le cas
des grossistes, qui avaient joui d'une longue période de
croissance rapide I'an dernier. Le fléchissement des ventes
au détail a coincidé avec de faibles dépenses de
consommation pour la plupart des autres services. La récente
croissance vive de la demande de télécommunications a
cesseé, du moins temporairement, dans le mois.

Les services ont été soutenus par des gains dans les
secteurs des finances et des services aux entreprises, Le
premier de ces secteurs a profité de I'essor des échanges
boursiers et le second, d'une croissance rapide et soutenue
des services informatiques. Dans leur production, les services
publics ont tiré parti de la vague de froid qui a déferlé sur une
grande partie du pays au milieu de ce qui avait par ailleurs
éteé un hiver clément.
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Output of goods fell 1.1% after three straight solid
increases. The largest reverse was in autos, which
retrenched after a solid gain to start the new year. Most
other manufacturers also trimmed output in response
to the dip in export and consumer demand in the month.
Construction posted its first drop after six months of
accelerating growth. However, the huge increase in
starts of single-family homes in March assures that
rapid growth will resume in the spring.

Household demand

Household demand was torn between a surge in
the housing market and a slowdown in retail sales.
The upturn in housing demand in the first quarter
spurred housing prices to their fastest gains in a
decade. Conversely, retail sales slipped as auto sales
decelerated for the second month in a row.

February retail sales slid 1.6% in volume, negating
about half of their gain over the previous three months.
Durable goods led the retreat, tumbling nearly 4% as
auto sales fell for the second month in a row, while
furniture and appliances also fell. Neither sector is likely
to extend its slump, as new vehicle sales rebounded
in March while the housing market continued to heat

up.

The pattern of spending on other goods was the
mirror image of January, as non-durables picked up
while semi-durables slowed down. Food consumption
returned to more normal levels, after a sharp see-saw
movement in the previous two months related to the
arrival of the new millennium.

The underlying trend of the
housing market continued to
improve in March. Sales of both
existingand new homes hit their
highest level in a year. With
demand rising, builders broke
ground on 28% more single-
family homes: starts of singles
were at their highest level since
April 1990. The tighter housing
market was reflected in new
house prices, which rose 3.1%
from a year-ago, also their
largestincrease in 10 years. Still,
the level of prices remained
lower than at the start of the
decade due to heavy losses
between 1990 and 1996. Total

La production de biens a diminué de 1,1 % apres avoir
progresse trois mois de suite. Le recul le plus important a été
observé dans lindustrie de I'automobile, qui avait pourtant
présenté un solide gain au début de 'année. La plupart des
autres fabricants ont aussi réduit leur production en réaction
a la contraction des exportations et de la demande de
consommation durant le mois. La construction a accusé sa
premiere baisse apres avoir vu s'accélérer la croissance de
sa production pendant six mois. On peut toutefois étre sur
que, avec la tres forte augmentation en mars des mises en
chantier de logements unifamiliaux, cette vive croissance
reprendra au printemps.

Demande des ménages

La demande des ménages a été partagée entre un bond
du marché de I'habitation et un ralentissement des ventes au
détail. Le redressement de la demande de logements au
premier trimestre a fait monter le prix des habitations a leur
rythme le plus rapide en une décennie. En revanche, les
ventes au détail ont fléchi par suite du ralentissement des
ventes d’automobiles un deuxieme mois de suite.

En fevrier, les ventes au détail ont baissé de 1,6 % en
volume, effagant environ la moitié de leurs gains des trois
mois précédents. Les biens durables ont mené le mouvement,
dégringolant de pres de 4 % a cause de la deuxiéme diminu-
tion consécutive des ventes d’automobiles. Les meubles et
les appareils électroménagers étaient également en recul. Ni
les uns ni les autres ne devraient prolonger cette période de
marasme, car les ventes de véhicules neufs ont rebondi en
mars et le marché de I'habitation continue a s'échauffer.

Le tableau des dépenses consacrées aux autres biens a
été inverse de celui de janvier. Les biens non durables étaient
en effet en reprise et les biens semi-durables, en ralentisse-
ment.La consommation alimentaire est revenue a des niveaux
plus normaux apres un ample mouvement en dents de scie
les deux mois précédents par suite du passage au nouveau
millénaire.

Le mouvement foncier du
marché de |’habitation s’est
encore amélioré en mars. Les
ventes aussi bien d'habitations
neuves que de maisons exis-
tantes ont atteint leur plus haut
niveau en un an. Comme la
demande était en hausse, les
constructeurs ont mis en chantier
28 % de plus de logements
unifamiliaux. Cet indicateur a pris
sa valeur la plus élevée depuis
avril 1990. La plus grande
fermeté du marché de I'habitation
s'est traduite par un relevement
des prix des maisons (3,1 % de
plus qu'il y a un an), le plus
importanten 10 ans. Les prix n'en
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housing starts were Reld in chack by a nose-dive in
the volatfla multiple umits component,

Merchandise trade

Both exports and imports retreated in February,
led by a slowdown in the auto sector after large gains
in recent months. The net result was to leave the trade
surplus hovering near $4 billion after equalling its all-
time record high in January. Export earnings were
buttressed by a continued recovery in commodity
prices. Similarly, a sharp hike in our bill for imported oil
masked a widespread drop in domestic demand.

Exports dipped 2.6% in February, snapping a four-
month string of increases. The decline in export volume
was worse, as prices rose 1.1%, notably for crude oil
as well as metals. Still, export earnings remained a
healthy 13% ahead of last February's level.

Automotive products led the retreat, tumbling 14%
between January and February. The drop is likely to
be temporary, as US auto sales hit a record in the first
quarter while auto output in March recouped part of
its February decrease. Demand was steady for other
manufactured goods, as both machinery and
equipment and consumer goods were unchanged after
solid gains to start the new year.

Resource exports were inflated by the continuing
recovery in commodity prices. All of the 14% jump in
receipts for energy products reflected higher oil prices.
Industrial goods were buoyed by higher prices for
metals, notably aluminum. Food exports remained an
exception to the recovery in commodities, as wheat
prices continued their slide. Forestry products were
hampered by a lower volume of lumber exports, as
US demand retrenched.

Imports slipped by 1.2%, their third drop in four
months interrupted only by a 3% hike in December.
The sluggish performance trimmed the year-over-year
growth of imports to 7.7%, half the advance in exports.
Unlike exports, however, import prices trended down
over the past year; after adjusting for prices, import
volumes grew slightly faster than exports.

demeurent pas moins inférieurs a ceux du début de la
decennie a cause des fortes baisses gqu'ils ont subies de 1990
a 1996. Dans I'ensemble, les mises en chantier n'ont pas
progresse, étant contenues par une dégringolade du marché
instable des logements multifamiliaux.

Commerce de marchandises

Tant les exportations que les importations ont régressé
en février du fait de leur ralentissement dans le secteur de
I'automobile aprés dimportants gains ces derniers mois. Le
résultat net est que 'excédent commercial ne s'est pas éloigné
du niveau des 4 milliards apres avoir égalé son record de
tous les temps en janvier. Les revenus a I'exportation ont été
soutenus par un nouveau redressement des cours des
produits de base. De méme, un net alourdissement de notre
facture pétroliére a l'importation a masqué une baisse étalée
de la demande intérieure.

En février, les exportations ont fléchi de 2,6 %, mettant
ainsi fin & quatre mois de croissance ininterrompue. En
volume, les exportations ont connu un pire sort : les prix ont
monté de 1,1 %, et notamment ceux du pétrole brut et des
métaux. |l reste que les revenus a I'exportation dépassent
encore d'une solide marge de 13 % leur niveau de février
I'an dernier.

Les produits automobiles ont mené ce mouvement de
recul, dégringolant de 14 % de janvier a février. Le recul devrait
cependant étre temporaire, puisque les ventes d'automobiles
aux Etats-Unis ont atteint un niveau record au premier
trimestre et que, en mars, la production de lindustrie de
I'automobile a regagné en partie le terrain qu'elle avait perdu
en février. La demande a été ferme pour les autres produits
manufacturés. Tant pour les machines et le matériel que pour
les biens de consommation, lademande étaitinchangée apres
de francs gains en debut d'année.

Les exportations de ressources naturelles ont été
amplifiees par la constante reprise des prix des produits de
base. Tout le bond de 14 % des revenus a I'exportation de
produits énergétiques est attribuable a une majoration des
cours petroliers. Quant aux biens industriels, ils ont été portés
en avant par la hausse des prix des métaux, et notamment
de l'aluminium. Les exportations d’aliments ont fait exception
dans cette remontée des produits de base et le prix du blé a
encore dérapé. Les produits forestiers se sont ressentis d'un
recul du bois d'ceuvre en volume, celui-ci étant moins en
demande aux Etats-Unis.

Les importations ont fléchi de 1,2 %. C’est leur troisieme
baisse en quatre mois, période noire ou la seule lueur a été
une augmentation de 3 % en décembre. Cette piétre
performance a ramené a 7,7 % le taux d'accroissement des
importations d'une année a l'autre, soit la moitié du taux de
progression des exportations. Contrairement a ce qui s'est
passeé a |'exportation, les prix évoluent en baisse al'importation
depuis un an. Apres correction en fonction des prix, on
constate gue, en volume, les importations ont cri un peu
plus vite que les exportations.
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February's imports were
depressed by a widespread
retreat in domestic demand.
Automotive products and other
consumer goods declined for the
second straight month, inline with
the softening of retail sales early
in the new year. The drop in ma-
chinery and equipment followed
a rebound in January, although
the decrease extended to almost
all areas outside of drilling ma-
chinery (which was buoyed by
increased activity in the oil patch).
The overall drop in imports was
mitigated by a 13% hike in our
energy bill, entirely due to higher
prices.

Prices

Prices continued to rise across the board in March.
About half of the increase for both consumers and
producers originated in oil, where crude prices
stabilized in April at a slightly lower level than in March.
Elsewhere, there were significant price hikes in the
domestic economy for food and housing, while export
demand helped to push up metal and forestry products.

The seasonally unadjusted consumer price index
jumped by 0.7% between February and March, its
biggest monthly hike since January 1991, when the
goods and services tax was introduced. This boosted
the year-over-year increase in the CPI to 3.0%, its
largest in almost five years and twice the increase for
all items excluding energy.

Higher energy prices contributed half of the
monthly jump in prices, as the cost of filling up at the
gas pump soared 9%. The price of crude oil peaked
early in March, before settling down in the spring. Fuel
oil prices dipped for the first time in a year to partly
offset higher gasoline bills.

The other half of the monthly hike in the CPI
originated about equally in food, clothing and travel.
Part of these increases were seasonal as well as the
end of price discounts for several clothing items in
February. All the components of owning as well as
furnishing a home rose, at a time of robust demand
for housing.

En février, les importations
ont été enfoncées par un vaste
repli de la demande intérieure.
Les produits automobiles et
d'autres biens de consommation
ont perdu du terrain un deuxiéme
mois de suite dans une situation
d’'affaiblissement des ventes au
détail les premiers mois de la
nouvelie année. Le fléchisse-
ment des machines et du mate-
riel faisait suite a une remontée
en janvier. |l faut dire que le recul
a été observé dans presque tous
les secteurs. Seule l'industrie des
appareils de forage a été soute-
nue par un surcroit d'activité du
secteur pétrolier. Cette descente
générale des importations a été
atténuée par une hausse de 13 % de notre facture énergé-
tique, laquelle est entierement attribuable a la montée des
prix.

Prix

Les prix étaient partout en hausse en mars. Environ la
moitié de ce renchérissement tant pour les consommateurs
que pour les producteurs avait pour origine le pétrole. Les
cours du pétrole brut se sont stabilisés en avril a un niveau
Iégerement inférieur a celui de mars. Ailleurs dans ['économie
intérieure, on a relevé d'importantes majorations de prix dans
le cas des aliments et des habitations et la demande a
exportation a contribué au renchérissement des produits
métalliques et forestiers.

De février a mars, I'indice non désaisonnalisé des prix a
la consommiation a fait un bond de 0,7 %. C’est sa plus grande
hausse mensuelle depuis janvier 1991, c'est-a-dire depuis
I'imposition de la taxe sur les produits et services. Ce
mouvement a porté a 3,0 % le taux d’accroissement de I'lPC
d’'une année a l'autre. Cette augmentation est Ia plus
importante en presque cing ans. Elle représente le double de
celle de l'indice d’ensemble sans I'énergie.

Le renchérissement de I'énergie a contribué de moitié a
I'augmentation mensuelle des prix. Le prix de 'essence ala
pompe a monté en fleche de 9 %. Les cours du pétrole brut
ont culminé au début de mars avant de se stabiliser au
printemps. Le prix du mazout a baissé pour la premiére fois
en un an, compensant en partie 'alourdissement de la facture
de l'essence.

Lautre moitié de la majoration mensuelle des prix a la
consommation vient presque également des aliments, des
vétements et des voyages. Ces hausses sont en partie
saisonniéres et marquent aussi la fin des remises consenties
sur les prix de plusieurs articles d’habillement en février. Tous
les éléments qui entrent dans la propriété et 'ameublement
d'une habitation ont vu leur prix monter en cette période de
demande vigoureuse sur le marché de I'habitation.
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Manutacture: s mised poiues Letwaan
Fabruary and March, leaving the year-over-year
ingrease near a 5-year high at 5.5%. While oil prices
again led the monthly increase, up 3%, a majority of
industries raised prices for the second month in a row.
This reflected strong export demand, notably for nicke!
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Manufacturers paid 2% more for their raw
mataals compared with February. Excluding oil, costs
rose 0.9%, with wood ieading the way. Food also has
posted a turnaround in recent months: hog prices have
tripled from their Depression-era lows set late in 1998,
driven by rising demand for bacon and lower slaughter
rates, while grain picked up this spring as dry weather
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Financial markets

Stock markets took a step back in April from their
heady gains in recent months. The TSE edged down
as the heavy sell-off in technology stocks that began
late in March spread in April to the consumer and
financial sectors. Resources alone posted gains in the
month, on top a 16% jump in March. While most
resource groups rallied, the largest gains were in
energy stocks, as confidence grew that oil prices would
remain at profitable levels. Elsewhere in markets, there
waza little or no change in interest rates and the
exchange rateo

The narowly definad monsy

Las fabricants ont reievé leurs prix de 0,6 9% de fevrier &
mars, laissant a 5,5 % leur augmentation d'une annee a
I'autre, ce qui constitue presque un sommet en ¢ing ans. Bien
que les cours petroliers aient encore dominé au tableau
mensuel de la montée des prix avec 3 %, une majorité
d'industries ont haussé leurs prix un deuxieéme mois de suite,
o qui s'explique par la fermete de la demande a I'exportation,
notamment dans le cas du nickel et du papier, ainsi que par
tles prix de revient qui augmentent.

Par rapport a février, les fabricants ont payé leurs matieéres
premieres 2 % de plus. Si on exclut les hydrocarbures, les
prix ont augmente de 0,9 % avec le prix du bois en téte. Les
prix des aliments ont aussi fait volte-face ces derniers mois :
le prix des porcs a triple, quittant les bas niveaux de la Grande
Crise ou il se trouvait depuis les derniers mois de 1998 grace
& une demande croissante de bacon et a une diminution des
taux d'abattage. Les ceréales étaient en reprise ce printemps
& la faveur du temps sec qui persistait aux Etats-Unis.

Marchés financiers

En avril, les bourses ont fait un pas en arriére apres avoir
bondi en avant ces derniers mois. La bourse de Toronto a
fléchi a cause des forts délestages d'actions en technologie
qui, ayant commence vers la fin de mars, ont gagne en avril
les actions liees a la consommation et celles du secteur
financier. Seules les actions liées aux ressources naturelies
ont progressé dans le mois apres avoir bondi de 16 % en
mars. Si la plupart des actions de l'industrie primaire se sont
redressées, les gains les plus importants ont éte releves dans
les actions du secteur de I'énergie, les investisseurs étant
plus confiants que les cours pétroliers resteraient a des
niveaux de rentabilité. Ailleurs sur le marché, les taux d'intérét
«t Je taux de change n’‘ont guére évolué ou ont été
stationnaires.

La masse monétaire au sens

supply (M1) continued to Money Supply
advance steadily by 1.2% in
March, about equal to its
average monthly gaininthe past [ 5o~
year. The broader measure M2
continued to lag behind, despite
higher returns on savings and
term deposits, which are
included in this measure
Instead, investors have been
shifting their money into non-
money market mutual funds,
which is captured by the faster

Annual percent change

Vanation annuelle en pourcentage

strict (M1) a encore solidement
progressé de 1,2 % en mars,
égalant a toutes fins utiles sa
hausse mensuelle moyenne de
la derniére année. Lindicateur
plus large M2 de la masse moné-
taire est demeuré a la traine,
malgré les meilleurs rendements
des comptes d'épargne et des
dépots aterme qui en font partie.
Les investisseurs ont plutét jeté
leur dévolu sur les fonds com-
muns de placement du marché

Offre de monnaie

growth in M2++ in the past year

non monetaire, phénomene qui

than i M2 itselt traduit la montée plus rapide du
o [ 2 A L M2++ que du M2 méme dans la
1996 1997 1998 1999 2000 derniére année.

Regional economy

Manufacturing in Quebec finally faltered in
February after nine months of accelerating growth. The
decline reflects both a sharp decrease in retail sales,
after a number of months of sustained growth, and

Economie régionale

La fabrication trebuche finalement en février au Québec
apres neuf mois d'augmentations croissantes. La baisse
traduit un recul marqué de la demande au détail aprées
plusieurs mois de croissance soutenue et I'affaiblissement
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weaker exports, with the Boisbriand automobile plant
closed for one week at the end of February because
of slower sales. Meanwhile, investment demand
showed no sign of slackening; non-residential permits
continued to increase in February and were up 20%
from their average in 1999.

Ontario continued to lead Canada in housing
starts, with single-family homes taking over from
multiples to register their best two-month performance
in more than ten years. Shipments were affected by
the drop in exports of electronic products and U.S.-
bound auto products. Declines were registered in most
other industries (16 out of 19), partly as the weather
returned to colder seasonal patterns.

The strength of the manufacturing sector on the
Prairies contrasted with the weakness elsewhere in
Canada because of refined petroleum which rose by
a further 16%, propelled by higher prices. Petroleum
accounted for half of the growth in the Prairies’ total
shipments in the past year. With the recovery in this
sector continuing, investment demand has
strengthened, to judge from the continued high level
of non-residential permits in February. Conditions
remained less bright in British Columbia, as reflected
in renewed weakness in housing, as starts and home
sales returned to their decade-lows set at the beginning
of the year.

International economies

Strong consumer demand continued to drive
growth in the G7, with the notable exception of Japan.
The US economy eased slightly in the first quarter
from its torrid rate of growth in the fourth, although
labour costs accelerated. Rising world oil prices
continued to fuel infiation everywhere, triggering higher
interest rates in North America and Europe. Further
recovery in the Asian ‘tiger' economies could not offset
the gloom of households in Japan.

The United States economy cooled slightly in the
first quarter of the new year, as real GDP posted a
1.4% gain, down from 1.8% growth in the final quarter
of 1999. Brisk consumer spending, in tune with the
biggest jump in wages in the past decade, and strong
business investment fuelled the expansion. With
spending and employment costs rising at their fastest
rate in a decade, the Federal Reserve raised interest
rates five times in the last 10 months.

Consumers continued their shopping spree in
March, boosting retail sales a further 0.4%, after a
1.8% surge the month before. Falling automobile sales
and a late Easter helped to subdue outlays even as

des produits d'exportation, alors que l'usine automobile de
Boisbriand ferme une semaine a la fin de février en raison du
ralentissement des ventes. Pendant ce temps, la demande
d'investissement ne montre aucun signe d’essouffilement,
cependant, les permis non résidentiels ayant continué de
s’accroitre en février, en hausse de 20% par rapport a leur
valeur mensuelle moyenne enregistrée en 1999,

L'Ontario continue de dominer au pays en ce qui concerne
I'habitation, alors que les maisons individuelles prenaient le
relais des logements collectifs pour maintenir le rythme des
mises en chantier, lesquelles ont enregistré leur meilleure
performance sur deux mois en plus de dix ans. Les livraisons
ont ressenti la baisse des exportations de produits
automobiles aux Etats-Unis, tout comme celles de produits
électroniques, bien que la majorité des industries aient
enregistré un recul (16 sur 19) alors que la température
revenait a ses tendances saisonnieres plus froides.

La force du secteur manufacturier dans les Prairies
contraste avec la faiblesse ailleurs au pays en raison du pétrole
dont les livraisons augmentaient encore de 16%, entrainées
par les prix. Le pétrole représente la moitié de la croissance
des livraisons totales des Prairies depuis 1 an. Alors que la
reprise dans ce secteur se poursuivait, le rythme des
investissements semble s'étre maintenu selon le niveau
toujours élevé des permis non résidentiels en février. La
conjoncture est demeurée moins vibrante en Colombie-
Britannique comme en témoigne de nouvelles faiblesses dans
le logement, les mises en chantier et les ventes de maisons
étant retombées a leur creux de la décennie au début de
lannée.

Economies internationales

Dans les pays membres du Groupe des Sept, la forte
demande de consommation est demeurée le moteur de la
croissance, la seule exception digne de mention étant le
Japon. Léconomie américaine a ralenti au premier trimestre
par rapport a ce qui avait été un rythme effréné de croissance
au quatrieme, et ce, malgré des colts de main-d'ceuvre en
progression accélérée. Le renchérissement mondial du pétrole
a continué a attiser l'inflation partout, provoquant des
majorations des taux d'intérét en Amérique du Nord et en
Europe. Un nouveau redressement des économies des
« tigres » asiatiques n’a pu faire contrepoids a I'humeur
sombre des ménages au Japon.

Aux Etats-Unis, 'économie s'est un peu affaiblie au
premier trimestre de la nouvelle année et le PIB réel a offert
un gain de 1,4 % seulement comparativement a 1,8 % au
dernier trimestre de 1999. Uexpansion a été nourrie par de
vives dépenses de consommation — grace aux meilleurs
bonds qu'aient faits les salaires de toute la derniere décennie —
et par de forts investissements des entreprises. Comme les
dépenses et les colts d'emploi ont augmenté a leur rythme
le plus rapide en une décennie, la Réserve fédérale a majoré
les taux d'intérét cing fois depuis 10 mois.

En mars, les consommateurs ont continué a multiplier
les emplettes, poussant les ventes au détail en hausse de
0,4 % aprés un bond de 1,8 % le mois précédent. Le
fléchissement des ventes de I'industrie de 'automobile et un

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER, May 2000
Statistics Canada — Catalogue no. 11-010-XPB

L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN, mai 2000
Statistique Canada — n® 11-010-XPB au catalogue



Current economic conditions

Conditions économiques actuelles

incomes gained 0.7%, almost doubling their February
rate and boosting the savings rate from its record low
of 0.2%.

Consumer prices posted their strongest hike in
almost a year in March, rising 0.7% in the month and
3.7% from a year ago. Although rising energy prices,
which peaked in the month, were the biggest
contributor to inflation, price hikes ranged from housing
to food to airline fares. Rising interest rates helped to
dampen demand for new housing in March. Housing
starts fell 11.2% to an annual rate of 1.6 million units,
their sharpest drop in over six years. Building permits
were also restrained, falling 4.5% to 1.6 million.

Industrial production grew 0.3%, the same growth
rate as in February. Manufacturing slowed slightly as
demand for autos waned and exports slipped. Orders
for durable goods, however, rebounded after declining
for three months, led by electronics. The trade deficit
widened again in February as imports surged, fuelled
by rising oil prices and strong demand for consumer
products.

Growth recovered in the euro-zone with industrial
production rebounding by 1.2% in February, led by
durable consumer goods. Consumers remained on
their spending spree, pushing up the volume of retail
trade even as the annual inflation rate rose t0 2.1% in
March. This sparked a further quarter-point hike in
interest rates by the European Central Bank to 3.75%.
The unemployment rate was unchanged at 9.5% in
February, compared with rates of 4.1% and 4.9% in
the US and Japan, respectively.

The French economy remained upbeat, sparking
job creation and pushing unemployment to its lowest
rate in over eight years at 10%. Consumer spending
took a slight dip in March after a good start to the new
year. Inflation remained at one of the lowest annual
rates in the EU at 0.9%, although producer prices rose
1.4% largely because of the sharp increase in energy
prices.

Real GDP in ltaly expanded by 0.4% in the final
quarter of 1999, buoyed by industrial production and
job growth. Although real consumer spending
remained stagnant, confidence picked up in the new
year as tax cuts were instituted and employment gains
were upbeat. The housing market began to revive,
boosting house prices and construction, while strong
demand elsewhere in Europe aided exports.

Output continued to decline in Britain, with
industrial production down a further 0.6% in February.
Manufacturing retreated again as the strength of the

congé de Paques tardif ont concouru a freiner les dépenses
méme dans une situation ol les revenus étaient en
progression de 0,7 %, ayant double leur taux d'accroissement
de février et fait décoller le taux d'épargne de son bas niveau
record de 0,2 %.

En mars, les prix a la consommation ont présenté leur
meilleur gain en presque un an (0,7 % dans le moais et 3,7 %
depuis un an). Malgre le renchérissement de I'énergie, qui a
culminé dans le mois, il y a eu majoration des prix dans des
secteurs aussi divers que ceux de I'habitation, de I'alimentation
et du transport aérien. Des taux d'intérét en hausse ont
concouru & lamortissement de la demande d’habitations
neuves en mars. Les mises en chantier sont tombées de
11,2 % a un niveau annuel de 1,6 million de logements. C'est
1a leur recul le plus considérable en plus de six ans. Les permis
de construire ont aussi été touchés, perdant 4,5 % pour
s'établir a 1,6 million.

La production industrielle a progresse de 0,3 %, autant
qu’en février. La fabrication a un peu ralenti par suite d'une
contraction de la demande d’automobiles et d'un fléchisse-
ment des exportations. Toutefois, les commandes de biens
durables se sont redressées aprés avoir reculé pendant trois
mois, surtout grace aux produits électroniques. Le déficit
commercial s’est encore alourdi en février a cause d’un bond
des importations causé par le renchérissement du pétrole et
la ferme demande qui s'attache aux biens de consommation.

Dans la zone de I'euro, la croissance a repris et la
production industrielle a remonté de 1.2 % en février, ce que
I'on doit surtout aux biens durables de consommation. Les
consommateurs se sont encore rués dans les magasins,
faisant monter le commerce de détail en volume, bien que le
taux annuel d'inflation se soit élevé a 2,1 % en mars.C'est ce
qui a amene la Banque centrale européenne a décréter une
nouvelle hausse d'un quart de point des taux d'intérét pour
ainsi les porter a 3,75 %. Le taux de chdomage est resté a
9,5 % en février, alors qu'il était respectivement de 4,1 % et
4.9 % aux Etats-Unis et au Japon.

En France, I'économie a continué a battre son plein,
stimulant la création d'emplois et ramenant le taux de
chomage a 10 %, soit a son plus bas niveau en plus de huit
ans. L.es depenses de consommation ont legérement dérapé
en mars apres avoir bien demarré en début d'année. A 0,9 %,
l'inflation se situait a un de ses plus bas niveaux annuels au
sein de I'Union européenne, bien que les prix a la production
aient monté de 1,4 % en grande partie a cause du fort
renchérissement de {'énergie.

En ltalie, le PIB reel a progressé de 0,4 % au dernier
trimestre de 1999, soutenu par la production industrielle et la
création d'emplois. Si les dépenses réelles de consommation
ont continue a piétiner, il y a eu regain de confiance au début
de l'année dans un contexte d’allégements fiscaux et de
solides gains de I'emploi. Le marché de I'habitation s'est
ranime et a poussé en hausse le prix des habitations et la
construction, tandis que la fermeté de la demande ailleurs en
Europe favorisait les exportations.

En Grande-Bretagne, la production était toujours en
contraction. La production industrielle a encore perdu 0,6 %
en février. La fabrication a marqué un nouveau recul, car la
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pound continued to retard exports and boost imports.
Cheap import prices led to widespread discounting by
retailers, which cut the annual rate of inflation in March
to its lowest level in 25 years at 2%. The prices of
goods fell 0.2% annually, the first decline since the
series began, while the cost of services rose 4.2%.
Average annual earnings, meanwhile, rose at their
fastest pace in almost eight years, up 6% in February
as the service sector handed out bonuses and pay
increases.

The Japanese economy remained dampened by
continued weakness in consumer demand. Retail
sales fell for the 36" consecutive month in March as
the unemployment rate rose to 4.9% in February, after
holding steady for months. The government noted that
the rate would likely increase again as a flood of new
graduates hits the labour market in the spring. Housing
starts slowed from their double-digit gains in recent
months as the boost provided by special tax cuts began
to wane. Business investment showed signs of a pick-
up, fuelled by increased spending in the information
technology sector. Corporate bankruptcies, meanwhile,
jumped 39.5% in March from a year earlier, the fifth
straight month of increase.

Recovery continued in other Asian nations. Hong
Kong posted year-over-year GDP growth of 8.7% in
the fourth quarter of 1999 and 2.9% growth for the
year as a whole. This followed a 5.1% contraction in
1998 when the economy was in financial crisis.
China’s economy grew 8.1% year-over-year in the first
quarter of this year, led by industrial production, which
was partly driven by a government fiscal stimulus
package. Two years of price deflation abated as
international oil prices surged.

fermeté de la livre a continué a freiner les exportations et a
aiguillonner les importations. Les bas prix a l'importation ont
ameneé les détaillants a consentir un peu partout des remises
sur leurs marchandises, ce qui a fait tomber le taux annuel
d'inflation en mars & son niveau le plus bas (2 %) en 25 ans.
Les prix des biens ont baissé de 0,2 % en valeur annuelle.
C'est leur premier recul depuis qu'on a commence a tenir
des statistiques. Les prix des services ont augmenté, eux, de
4,2 %. Par ailleurs, la rémunération annuelle moyenne s'est
élevée a son rythme le plus rapide en presque huit ans,
gagnant 6 % en février grace au secteur des services qui a
distribué des primes et des augmentations de salaire.

Au Japon, 'économie était encore entravée par la
faiblesse persistante de la demande de consommation. Les
ventes au détail ont régressé un 36° mois de suite en mars et
le taux de choémage a monté a 4,9 % en février apres quelques
mois de stabilité. Les autorités ont dit que le taux de chémage
augmenterait sans doute encore avec I'afflux de nouveaux
diplémés sur le marché du travail au printemps. Les mises en
chantier ont ralenti leur progression a deux chiffres des récents
mois, car I'élan imprimé par des dégrevements speciaux
d'impdt a commence a se dissiper. Les investissements des
entreprises ont montré des signes de reprise, soutenus par
des dépenses accrues dans le secteur des technologies de
linformation. En mars, les faillites d'entreprises ont fait un
bond de 39,5 % d'une année a l'autre. C'est le cinquieme
mois consecutif ou elles augmentent. )

D’autres pays asiatiques ont continué leur relance. A
Hong Kong, le taux de croissance du PIB d’'une annee a
l'autre s'est établi a 8,7 % au quatrieme trimestre de 1999.
La progression est de 2,9 % pour toute 'année. En 1998, le
PIB s'était contracté de 5,1 % en période de crise financiére.
Par ailleurs, I'économie chinoise a criide 8,1 % d'une année
al'autre au premier trimestre de 'année, surtout grace a une
production industrielle stimulée en partie par un programme
gouvernemental d'encouragements fiscaux. Une déflation des
prix de deux ans s'est apaisée par suite de la montée en
fleche des cours internationaux du pétrole.
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Economic
events

Evénements
economiques

ECONOMIC EVENTS IN APRIL

CANADA

Nova Scotia tabled its budget with a forecast
$268 million deficit. Highlights include a $20 million
increase in user fees, the elimination of 1,600 civil-
service jobs and spending cuts of 3% for health care
and education and an average of 10% in other depart-
ments.

Bombardier announced a $2.9 billion order for
regional jets, its largest ever, from two subsidiaries of
Delta Air Lines.

Toyota announced a $650 million plan to build its
Lexus sport utility vehicle in Ontario, while Winnipeg-
based Motor Coach Industries finalized a $728 million
contract to build 1,400 buses for New Jersey Transit.

WORLD

The European Central Bank hiked interest rates
by one quarter point to 3.75%, its fourth increase in
five months, as the Euro tumbled relative to the US
dollar.

Nine of the 11 members of the Organization of
Petroleum Exporting Countries agreed to increase oil
production by seven percent.

DaimlerChrysier AG of Germany struck a
$2.3 billion deal for a controlling interest in Mitsubishi,
creating the world's third-largest automotive group.

EVENEMENTS ECONOMIQUES D’AVRIL

CANADA

La Nouvelle-Ecosse a déposé un budget o elle prévoit
un déficit de 268 millions de dollars. Il y aura notamment
majoration de 20 millions des tarifs d'utilisation, élimination
de 1 600 postes dans la fonction publique et diminution des
deépenses de 3 % en santé et en éducation et de 10 % en
moyenne dans les autres domaines d'activité des ministéres.

Bombardier a annoncé avoir regu une commande de
transporteurs régionaux de I'ordre de 2,9 milliards de dollars -
la plus importante que cette société ait jamais décrochée -
de deux filiales de Delta Air Lines.

Toyota a annoncé pour sa part un projet de 650 millions
de dollars en vue de |a fabrication de son utilitaire sportif Lexus
en Ontario. La Motor Coach Industries, qui a son siége a
Winnipeg, a obtenu un contrat de 728 millions et construira
1 400 autobus pour la New Jersey Transit.

LE MONDE

La banque centrale européenne a relevé les taux d'intérét
d'un quart de point a 3,75 %. Il s'agit de la quatrieme aug-
mentation en cing mois, alors que l'euro s'affaisse par rapport
au dollar américain.

Neuf des onze pays membres de I'Organisation des pays
exportateurs de pétrole ont accepté de relever leur production
pétroliére de 7 %.

En Allemagne, la DaimlerChrysler AG a pris par un
marche de 2,3 milliards de dollars une participation majoritaire
dans Mitsubishi pour ainsi créer le troisieme groupe en
importance dans l'industrie mondiale de I'automobile.
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Market Research
Handbook 1999

Unlock Canadian Consumer
and Business Markets...

T;xe ALL-NEW Market Research
Handbook 1999 reveals the Canadian
marketplace the way no other statistical
resource can. It delivers first hand results
from more than 20 specialized Statistics
Canada surveys,

, in one
practical sourcebook!

For entrepreneurs, market researchers,
planners and analysts, for big business
and small, Market Research Handbook 1999 is an

invaluable and comprehensive decision-support tool.

Capitalize on opportunities...

D spot emerging market trends

P position your products effectively

P gain a competitive edge in an increasingly volatile and
competitive economy

... and manage the future of your market!

ANALYZE THE CONDITIONS IN YOUR MARKET — FROM
THE LOCAL TO THE NATIONAL LEVEL — USING:

Key Demographic Variables

» population b age » apgregated household
» education b sex expenditures
D carnings p retail sales B and more!

Vital Economic Indicators
» labour force productivity » private and public
» consumer and industrial investment
price indexes P international trade data
» Gross Domestic Product » and more!

Business Demographics

p by industry » size of business
» urban arca » plus more!
New for 1999!

P number of immigrants by intended occupation

p Internet service providers: types of services,
regional composition and sources of revenue

P population projections for Nunavut

P aggregated household expenditures including
games of chance expense (ie. Casino), as well as detailed
clothing and health care expenses

» number and reccipts of movie theatres including number of
screens and seats

» more fields of study for full-time undergraduate enrolment

» employment change and life status of businesses

Market Research Handbook 1999 (Car. No. 63-224-XPB) costs $125.

In Canada, please add either GST and applicable PST ar HST Shipping charges:
No shippiog charges for delivery in Canada. For shipments to the United States,
please add $6. For shipments 1 other countries, plesse add $10.

o order, CALL toll-free at | 800 267.6677, FAX 1 877 287.4369 or MAIL your
order to Samristics Canada, Dissemination Division, Circulation Management,
120 Parkdale Avenue, Ottawa, Ontario, KIA 0T6, Canada.

Or contact t Statistics Canada Regional Reference Centre listed in chis
p“bﬁuﬁdm order via E-MAIL: order@statcan.ca

Recueil statistique des
études de marché 1999

Péneétrez les marchés de consommation
et d'affaires canadiens...

L e TOUT DERNIER Recueil statistique des études
de marché 1999 fait état du marché canadien comme
aucune autre source statistique ne le fait. Il réunit les
résultats de plus de 20 enquétes spéciales de Statistique
Canada, de méme que

, dans un seul guide de référence
pratique!
Pour les entreprencurs, comme pour les spécialistes des
érudes de marché, les planificateurs et les analystes, de méme
que pour les grandes et petites entreprises, lc Recueil
statistique des études de marché 1999 constitue un ouil

complet de trés grande valeur

Tirez profit des possibilités...

» repérez les nouvelles tendances

P positionnez vos produits efficacement

» obtenez un avantage concurrentiel au sein d’une économie de
concurrence sans cesse changeante

... ¢t gérez 'avenir de votre marché!

Ag\'ALYSF.z LES CONDITIONS DE VOTRE MARCHE - A
L’ECHELLE REGIONALE OU NATIONALE — EN UTILISANT :

Les principales variables démographiques

» population P age » dépenses agrégées
p scolarité P sexe des ménages
p revenu » ventes au détail » et plus!

Les indicateurs économiques
» données sur la productivité P investissements privés et publiques

de la population active » indices des prix  la consommation
P commerce international et de U'industrie
» produit intérieur brut » et plus!
La démographie des entreprises
B sccreur d'activité p taille de I'entreprise
» région urbaine » et plus!

Nouveau pour 1999!

» le nombre d’immigrants selon la profession projetée

b les fournisseurs de services Internet : type de
services, composition régionale et sources de revenus

P les projections de la population du Nunavut

b les dépenses agrégées des ménages, y compris celles
consacrées aux jeux de hasard (c.-a-d. au casino), ainsi qu‘un bilan
déraillé des dépenses sur I'habillement et les soins de santé

» le nombre de cinémas et leurs recettes, y compris le nombre d'écrans
et de sidges

» une ventilation plus détailléc des domaines d’études des étudiants 2
plein temps de premier cycle

b variation de I'emploi et statut des entreprises

Recueil statistique des études de marché 1999 (n° 63-224-XPB au catalogue) se vend 125 §.

. Au Canada, veuille: ajouter sodt la TPS et la TVP en vigueus, soit la TVH. Frais de port :

- Aucups frais pour les envois au Canada. Pour les envois & destination des Etats-Unis,
veuillez ajouter 6 $. Four les envois 3 destination des autres pays, veuillez ajouter 10 $.
Pour commander, TELEPHONEZ sans frais au 1 800 267-6677, TELECOPIEZ vos
commandes au 1 877 287-4369 ou POSTEZ vorre commande 4 Statstique Canada, Division
de la diffusion, Gestion de la circulation, 120, avenue Parkdale, Ottawa {Ontario), KIA 0T6,
Canada. Ou communiques aver le Centre de consultation régional de Statistique Canada le
plus pris de chez vous ¢ dans |a pré publicadon. Vous pouvez aussi comm J
par COURRIEL : order(@statcan.ca. o
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BRAIN DRAIN AND BRAIN GAIN: PART |,
THE EMIGRATION OF KNOWLEDGE
WORKERS FROM CANADA

by D. Drew, S. Murray, and J. Zhao*

This paper presents the first half of Statistics Canada’s
report on the movement of knowledge workers in and
out of Canada by studying emigration flows: next month
we will present the section on immigration, allowing
readers to more fully assess the net impact on our
economy. A summary of the main results follows in
the abstract: the full study is now available from the
authors or from the Education Quarterly Review.

Abstract

This paper examines available empirical evidence
about the ‘brain drain'—the loss of knowledge workers
from Canada to the United States, and about the ‘brain
gain'—the gain of knowledge workers in Canada from
the rest of the world. This evidence leads to the general
conclusion that during the 1990s Canada suffered a
net loss of skilled workers to the United States in
several economically important occupations, although
the numbers involved have remained small in an
historical sense and small relative to the supply of
workers in these occupations. Compared with the
general population, however, emigrants are over-
represented among better-educated, higher-income
earners and individuals of prime working age. Further,
there was an upward trend during the 1990s in the
number of people leaving Canada for the United States
and other countries.

While losses of highly skilled workers to the United
States accelerated during the 1990s, so too did the
influx of highly skilled workers into Canada from the
rest of the world. This is particularly true of high-
technology industries where immigrant workers
entering Canada outnumber the outflow to the United
States by a wide margin. Indeed, immigrant high-
technology workers represented an important part of
employment expansion in these industries inthe 1990s.
Evidence also suggests that the labour market does
not discern a quality difference between immigrant and
native-born high-technology workers, as estimated life-

“ Centre for Education Statistics (613) 951-1531; reprinted
from Vol. 6, No. 3, Education Quarterly Review (Catalogue
no. 81-003).

EXODE ET AFFLUX DE CERVEAUX: PARTIE I,
EMIGRATION DES TRAVAILLEURS DU SAVOIR EN
PROVENANCE DU CANADA

par D. Drew, S. Murray, et J. Zhao*

Le present article expose la premiére partie du rapport de
Statistique Canada sur les déplacements des travailleurs du
savoir en provenance ou a destination du Canada en étudiant
les mouvements d'émigration: le mois prochain, nous
exposerons la section sur I'immigration, laquelle rendra
possible au lecteur de pleinement évaluer son impact net sur
I'économie. Un sommaire des principaux résultats fait suite
au résume : on peut se procurer I'étude compléte aupres des
auteurs ou dans la Revue trimestrielle sur I'éducation.

Résumé

Dans le présent document, nous examinons les données
empiriques disponibles se rapportant au double phénomeéne
de I'« exode des cerveaux » (soit les pertes de travailleurs
du savoir du Canada au profit des Etats-Unis) et de I'« afflux
des cerveaux » (soit I'arrivée de travailleurs du savoir au
Canada en provenance du reste du monde). De I'examen de
ces donnees, on peut généralement conclure que, pendant
les années 1990, le Canada a subi, au profit des Etats-Unis,
une perte nette de travailleurs qualifies dans plusieurs
professions importantes sur le plan économigue. Néanmoins,
les chiffres en question demeurent peu élevés d'un point de
vue historique et par rapport aux effectifs de ces secteurs
professionnels. Au regard de 'ensemble de la population,
toutefois, les émigrants sont surreprésentés chez les
travailleurs plus instruits et mieux rémunérés ainsi que dans
les groupes d'age d'activité maximale. On observe, en outre,
une tendance a la hausse quant au nombre de personnes
qui quittent le Canada pour les Etats-Unis et d'autres pays
au cours des années 1990.

Si les pertes de travailleurs hautement qualifiés au profit
des Etats-Unis se sont multipliées dans les années 1990,
lafflux au Canada de travailleurs hautement qualifiés en
provenance d’autres pays s'est accéléré lui aussi. Ce constat
vaut particulierement pour les secteurs de haute technologie
ou les entrées de travailleurs au Canada ont largement
dépasseé les sorties vers les Etats-Unis. En fait, limmigration
de travailleurs de la haute technologie tient une place
considerable dans l'accroissement des effectifs de ces
branches d'activité au cours des années 1990. De plus, tout
semble indiquer que le marché du travail ne reléve pas de
différences au chapitre de la qualité entre les travailleurs

* Centre pour les statistiques sur l'éducation (613) 951-1531. Tiré
de la revue trimestrielle sur I'éducation, n° 81-003 au catalogue,
vol. 6, ° 3.
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time earnings of immigrant versus Canadian-born
computer scientists are nearly identical.

Emigrants to the United States are more than twice
as likely to hold a university degree than are immigrants
to Canada. However, because of the overall greater
number of immigrants, there are four times as many
university graduates entering Canada from the rest of
the world as there are university degree holders of all
levels leaving Canada for the United States. The
number of master's and doctoral graduates alone
entering Canada from the rest of the world is equal to
the number of university graduates at all levels leaving
Canada for the United States.

1 BACKGROUND

The Canadian economy experienced a rapid increase
in the demand for skill and knowledge in the 1990s
(HRDC and OECD 1998). Virtually all job creation
occurred in knowledge-based occupations—profes-
sional, managerial and technical. The employment rate
among highly educated individuals (that is, the per-
centage employed) is much higher than among less
educated people, and this gap is widening. Between
1989 and 1998, knowledge-based occupations gained
780,000 workers, while employment in most non-
knowledge-based occupations declined (Figure 1).
The employment rate of people with Grade 8 education
or less fell from 60% in 1989 to less than 50% by 1998.
On the other hand, the employment rate of people
with a university education held steady at about 87%,
even during the recession of the early 1990s (see
Figure 2).

Figure 1

immigrants et les travailleurs de souche qui ceuvrent dans le
secteur de la haute technologie, les revenus de carriere prévus
des informaticiens immigrants et des informaticiens nés au
Canada étant pratiquement identiques.

Les émigrants aux Etats-Unis sont plus de deux fois plus
susceptibles de détenir un grade universitaire que ne le sont
les immigrants au Canada. Cependant, compte tenu du bassin
globalement plus considérable d'immigrants, le nombre de
diplomés universitaires qui entrent au Canada en provenance
du reste du monde est quatre fois plus élevé que celui des
dipldomeés universitaires de tous les niveaux qui quittent le
Canada pour les Etats-Unis. En fait, le nombre de détenteurs
de maitrise et de doctorat qui entrent au Canada en
provenance du reste du monde équivaut, a lui seul, au nombre
de diplomés universitaires de tous les niveaux qui quittent le
Canada pour les Etats-Unis.

1 CONTEXTE

Dans I'économie canadienne, la demande de compétences
et de connaissances a rapidement augmenté dans les années
1990 (DRHC et OCDE, 1998). Presque toute la création
d’emplois est attribuable aux professions axées sur le savoir,
dans les catégories professionnelles, administratives et
technigues. Les personnes tres scolarisées affichent un taux
d'emploi (soit le pourcentage de personnes employées)
nettement supérieur a celui des personnes peu instruites, et
cet écart continue de se creuser. De 1989 a 1998, I'effectif
des professions du savoir s'est enrichi de 780 000 travailleurs,
tandis que 'emploi dans la plupart des autres professions
accusait un recul (figure 1). Le taux d'emploi des personnes
ayant fait huit années d'études ou moins est passé de 60 %
en 1989 a moins de 50 % en 1998. En revanche, le taux
d’emploi des personnes ayant fait des études universitaires
est resté stable a environ 87 %, méme pendant la récession
du début des années 1990 (figure 2).

Figure 2
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Partly in response Figure 3
to this increase in
demand for higher
levels of skill and edu-
cation in the labour
force, Canada has
made huge additions
to the stock of human
capital. Both the inci-
dence and average
duration of initial edu-
cation have increased
to the point where
Canada has one of
the most educated
populations in the
world (Figure 3). The
students who flow out
of our education sys-
tems and into the
labour market are
relatively highly quali-
fied when compared
with other countries’ or
with previous Cana-
dian cohorts. Analysis
performed by Human
Resources Develop-
ment Canada suggests
that we do not suffer from any large-scale skill
shortages at the aggregate level (Gingras and Roy
1998). However, this success comes at a cost—in 1995
Canada spent 7.0% of gross domestic product (GDP)
on education, well above the mean of 5.6% for OECD
countries.

Despite this positive picture at the aggregate
level, it is clear that imbalances between the supply of
and demand for skill exist in particular industries and
occupations. For example, the Software Human Resour-
ces Council of Canada estimated a shortage of 20,000
computer programmers (Parsons 1996), paralleled by
an estimate of 190,000 vacancies in the information
technology sector in the United States (Miller 1997).

In this context we turn to the statistical evidence
of the posited brain drain to the United States.

2 EMIGRATION FROM CANADA

2.1 Total emigration (permanent and
temporary) to the United States

Traditionally, most people leaving Canada for the United
States applied for permanent immigration. Temporary
visas had limitations, such as restrictions on the
number of renewals possible.

En partie en répon-
se a cette augmenta-
tion de la demande de
niveaux supérieurs de
compétences et de
connaissances sur le
marché du travail, le
Canada a considéra-
blement enrichi son
stock de capital hu-
main. Tant Ia fréquen-
ce que la durée mo-
yenne de la premiére
éducation se sont
accrues a tel point que
le Canada compte
aujourd’hui 'une des
populations les plus
scolarisées au monde
(figure 3). Les étu-
diants qui quittent
le reseau canadien
d'éducation pour
entrer sur le marche
du travail sont relative-
ment bien qualifiés si
on les compare a leurs
homologues d’autres
pays ou aux cohortes
canadiennes antérieures. Le Canada, selon une analyse
réalisee par Développement des ressources humaines
Canada, ne souffre pas, globalement, de pénuries de main-
d’csuvre a grande échelle (Gingras et Roy, 1998). Toutefois,
ce succes a un prix: en 1995, le Canada a consacré 7,0 %
de son produit intérieur brut (PIB) a I'éducation, bien plus
que la moyenne de 5,6 % enregistrée par les pays de 'OCDE.

Malgré ce tableau positif & I'échelle globale, des déséqui-
libres entre 'offre et la demande de compétences sont mani-
festes dans des secteurs ou des professions particulieres.
Ainsi, le Conseil des ressources humaines de logiciel
(Canada) estime que la pénurie de main-d’czuvre se chiffre
a 20 000 programmeurs (Parsons, 1996), chiffre 4 rapprocher
des quelque 190 000 postes vacants dans le secteur de la
technologie de I'information aux Etats-Unis (Miller, 1997).

C'est dans ce contexte que nous examinerons les
donnees statistiques sur 'exode présumé des cerveaux vers
les Etats-Unis.

2 EMIGRATION DU CANADA

21 Emigration totale (permanente et temporaire)
vers les Etats-Unis

Par le passé, la plupart des personnes qui quittaient le Canada
pour les Etats-Unis présentaient une demande d'immigration
permanente. Lobtention de visas temporaires comportait des
limites, par exemple quant au nombre de renouvellements
possibles.
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However, under the North American Free Trade
Agreement (NAFTA), Canadian workers in qualifying
professional occupations can readily gain entry into
the United States, needing only to show proof of their
qualifications and a job offer from an employer in the
United States. Further, while the maximum validity for
NAFTA visas is one year, there is no limit on the number
of renewals. Hence, under NAFTA there may be more
people remaining in the United States for an extended
period of time without converting to permanent resident
status. One might expect that a large increase in
temporary migration (if it were a precursor to staying
on in the United States) would eventually lead to a
noticeable increase in permanent migration to the
United States. The stability of the data on permanent
emigration (1997 being the most recent year for which
data are available) suggests we are not as yet
witnessing such conversions on a large scale.

For these reasons, it is important to examine both
permanent and temporary migration when estimating
the magnitude and characteristics of outflow from
Canada to the United States. The U.S. Immigration
and Naturalization Service (INS) provides reliable
information on permanent migration from Canada to
the United States. However, its data on temporary
migration, while meeting the administrative purposes
for which they were designed, do not provide a reliable
count of people leaving Canada to live in the United
States on a temporary basis. The limitations of these
data are discussed in Section 2.1.3.

2.1.1 The magnitude of total emigration to the
United States—consistent estimates from
three data sources

Three sources of information exist on total migration
from Canada to the United States.' All of these sources
have limitations. The estimates of both the U.S. Current
Population Survey and the Reverse Record Check are
subject to relatively high levels of sampling error. The
tax data results are based on all filers, but without
identification of the destination of movers, whether to
the United States or elsewhere. However, it is possible
to derive upper and lower bounds for tax filers who
moved to the United States. The methodologies of
these estimates are detailed in this section.

To reduce the sampling error of the CPS estimates,
an estimate of the average number of Canadian-born
people entering the United States per year during the
1990s has been constructed using CPS results from
1994 to 1999. According to the survey, in March 1994,
104,000 Canadian-born people had been living in the
United States since January 1990. The implied annual
outflow of people still residing in the United States over
this period of four years and two months is 24,000.
Similarly, the implied annual outflows of Canadian-born

Cependant, avec 'adoption de I'Accord de libre-échange
nord-américain (ALENA), les travailleurs canadiens
appartenant aux catégories professionnelles admissibles
peuvent facilement entrer aux Etats-Unis, n'ayant qu'a
produire une attestation de leurs compétences et une offre
d’emploi d’'un employeur américain. Par ailleurs, si les visas
d’entrée de 'ALENA sont d’'une durée maximale d'un an, le
nombre de reconductions possibles est illimite. Par conse-
quent, depuis I'adoption de TALENA, plus de personnes
peuvent séjourner aux Etats-Unis pendant une longue période
sans acquérir [a qualité de résident permanent. On pourrait
S’attendre a ce qu'une forte augmentation de la migration
temporaire (comme préalable & |a résidence permanente aux
Etats-Unis) méne un jour a un accroissement sensible de la
migration permanente vers le territoire américain. La stabilité
des données sur |'émigration permanente (1997 est la
demiéere année pour laquelle nous disposons de données)
tend a indiquer qu'un tel passage de I'une a 'autre ne s’est
pas encore produit a grande échelle.

C’est pourquoi il importe d’examiner la migration tempo-
raire ainsi que la migration permanente au moment d’estimer
lampleur et les caracteristiques des flux de sortie du Canada
vers les Etats-Unis. Le U.S. Immigration and Naturalization
Service (INS) fournit des renseignements fiables sur la
migration permanente du Canada aux Etats-Unis. Cependant,
ses données sur la migration temporaire, bien qu'elles
remplissent les fonctions administratives pour lesquelles elles
ont été congues, ne fournissent pas un compte fiable des
personnes qui quittent temporairement le Canada pour vivre
aux Etats-Unis. Les limites de ces données sont examinées
ala section 2.1.3.

2.1.1 Ampleur de I'’émigration totale aux Etats-Unis -
estimations convergentes tirées de trois sources
de données

On dispose de trois sources de données sur la migration totale
du Canada vers les Etats-Unis.' Toutes ces sources
comportent des limites. Les estimations axées sur la U.S.
Current Population Survey (CPS) ainsi que sur la contre-
vérification des dossiers sont entachées d’erreurs d'échantil-
lonnage relativement importantes. Les données fiscales visent
I'ensemble des déclarants, mais ne permettent pas de
determiner la destination des migrants (Etats-Unis ou autres
pays). Il est néanmoins possible de fixer des limites supé-
rieures et inférieures dans le cas des déclarants passés en
territoire américain. Ces méthodes d’estimation sont décrites
en détail dans la présente section.

Pour réduire I'erreur d'échantillonnage des estimations
de la CPS, nous avons établi une estimation du nombre annuel
moyen de personnes nées au Canada qui sont entrées aux
Etats-Unis au cours des années 1990, a la lumiere des
résultats de la CPS de 1994 a 1999. Selon les données de
lenquéte, en mars 1994, quelque 104 000 personnes nées
au Canada vivaient aux Etats-Unis depuis janvier 1990, ce
qui implique un flux annuel de sortie des personnes qui
résident encore aux Etats-Unis de 24 000 au cours de cette
période de quatre ans et deux mois. De méme, les flux annuels
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people still residing in the United States as derived
from the 1995 to 1999 Current Population Surveys are
24,000, 17,000, 16,000, 18,000 and 20,000, respec-
tively (see Table 1). Taking an average of the estimates
from these annual surveys, the number of the
Canadian-born who moved to the United States each
year during the 1990s and who continue to reside in
the United States is estimated at 20,000.

This estimate does not include non-Canadian-
born people moving from Canada to the United States.
Since the 1950s, the U.S. Immigration and Natural-
ization Service data on permanent migration from
Canada as the country of last permanent residence
have been consistently 40% higher than figures on
migration of Canadian-born people. Hence, adjusting
the CPS-based estimate of 20,000 Canadian-born
upwards by 40% yields 28,000 as the estimate of the
annual number of people (both Canadian and foreign-
born) moving from Canada to the United States and
continuing to reside in the United States during the
1990s.

The CPS data indicate a significant increase in
the number of the Canadian-born who were living in
the United States in 1998 and 1999 and who entered
during the 1990s, but these estimates are based on
very small samples and subject to a high degree of
sampling errors. However, the implied annual flow
based on these two years of CPS data (see above) is
virtually the same as that based on CPS data for the
entire 1994 to 1999 period.

According to the Reverse Figure 4
Record Check, an estimated ['_
178,000 people left Canada
between 1991 and 1996 and
were residing in the United
States in 1996. Of these,
126,000 people expected to
remain permanently in the
United States, and an estima-
ted 52,000 expected to return
to Canada (see Figure 4). The
implied annual average emigra-
tion of people continuing to
reside in the United States from
1991 to 1996 may be estimated
at around 35,000, of which 70%
expected to be permanent.
Emigration was 30% higher
than in the period from 1986 to
1991 as estimated from the
previous RRC. Between the
periods, permanent migration
increased by 15%, while
temporary migration doubled.

de sortie des personnes nées au Canada et qui résident
toujours aux Etats-Unis calculés en fonction des résultats de
la Current Population Survey de 1995 a 1999 se chiffrent a 24 000,
17 000, 16 000, 18 000 et 20 000, respectivement (voir le
tableau 1). Si 'on fait la moyenne des estimations tirées des
enquétes annuelles, on évalue a 20 000 le nombre de person-
nes nées au Canada qui ont déménagé aux Etats-Unis
chaque année pendant les années 1990 et qui y sont restées.

Cette estimation ne tient pas compte des personnes qui
ne sont pas nees au Canada et qui ont migré du Canada aux
Etats-Unis. Depuis les années 1950, les chiffres du U.S.
immigration and Naturalization Service sur la migration perma-
nente en provenance du Canada, axés sur le pays de derniére
résidence permanente, sont invariablement supérieurs de
40 % aux chiffres se rapportant a la migration de personnes
nees au Canada. Par conséquent, apres avoir releve de 40 %
I'estimation de 20 000 personnes nées au Canada (données
tirées de la CPS), on estimerait a 28 000 le nombre annuel
de personnes (nees au Canada et a I'étranger) qui ont migrée
du Canada aux Etats-Unis et qui continuent de résider en
territoire ameéricain au cours des années 1990.

Les données de la CPS indiquent une augmentation
appréciable du nombre de personnes nées au Canada qui
ont migré aux Etats-Unis pendant les années 1990 et qui y
résidaient encore en 1998 et 1999, mais ces estimations sont
fondées sur des échantillons trés petits et pourraient étre
entachees d’erreurs d’'échantillonnage considérables.
Toutefais, le flux annuel implicite fondé sur ces deux années
de données de la CPS (voir ci-dessus) est pratiquement
identique au flux fondé sur les données de la CPS couvrant
toute la période 1994-1999. i

A la lumiere des données
tirees de la contre-vérification
des dossiers, onestimea 178 000
le nombre de personnes ayant
quitte le Canada entre 1991 et
1996 et qui résidaient aux Etats-
Unis en 1996. De ce nombre,
126 000 prévoyaient demeurer
en permanence en territoire
americain, et quelque 52 000
avaient l'intention de retourner au
Canada (figure 4). Le flux de
sortie annuel implicite des
personnes qui ont continué de
résider aux Etats-Unis de 1991
a 1996 pourrait étre estimé en
moyenne a 35 000; 70 % de ces
sortants prévoient étre des
migrants permanents. Le niveau
d’émigration a été de 30 %
supérieur a celui enregistré au
cours de la période allant de
1986 a 1991, selon les résuitats
de la CVD antérieure. Entre ces
deux périodes, la migration
permanente s'est accrue de 15 %, tandis que la migration
temporaire a doublé.
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Canadian-born population living since January 1990

in the United States, 1994-1999
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Tableau 1

Nombre et caractéristiques des gens nés au Canada qui
vivent aux Etats-Unis depuis 1990, 1994 a 1999

1994 1995 1996 1997
Estimates  Sample Estimates  Sample Estimates  Sample Estimates  Sample
size (n) size (n) size (n) size (n)
Estimation  Taille de Estimation  Taille de Estimation  Taille de Estimation  Taille de
I'échan- I'échan- I'échan- I'échan-
tillon (n) tillon (n) tillon (n) titllon (n)
number - nombre
Age group - Tranches d’age
All ages — Tous les dges 104,000 (62) 126,000 (74) 105,000 (63) 116.000 (59)
25-44 53,000 (32) 46,000 (27) 54,000 (29) 68.000 (33)
16+ 72,000 (44) 84,000 (47) 81,000 (50) 91.000 (49)
25-44 as percentage of population percent - pourcentage
16+ — 25-44 ans en proportion de la
population de 16 ans et plus 73.6 54.8 66.7 74.7
Gender - Sexe number - nombre
Male - Hommes 45,000 (27) 66,000 (41) 51,000 (29) 68,000 (30)
Female — Femmes 59,000 (35) 60,000 (33) 54,000 (34) 48,000 (29)
Education - Instruction
University — Etudes universitaires 31.000 (22) 34,000 (24) 38,000 (22) 42,000 (28)
University as percentage of popuiation percent - pourcentage
16+ — Université en proportion de la
population de 16 ans et plus 431 40.5 46.9 46.2
1998 1999 Average
Moyenne
Estimates Sample Estimates Sample Estimates
size (n) size (n)
Estimation Taille de Estimation Taille de Estimation
I'échan- I"échan-
tillon (n) tillon (n)
number - nombre
Age group - Tranches d'age
All ages — Tous les ages 152,000 (73) 185,000 (87) 131,000
25-44 101,000 (48) 101,000 (49) 71,000
16+ 129,000 (63) 169,000 (77) 104,000
25-44 as percentage of population percent - pourcentage
16+ — 25-44 ans en proportion de la
population de 16 ans et plus 78.3 59.8 68.3
Gender - Sexe number - nombre
Male - Hommes 83,000 (37) 101,000 (47) 69,000
Female — Femmes 69,000 (36) 83,000 (40) 62,000
Education - Instruction
University — Etudes universitaires 80,000 (37) 83,000 (36) 51,000
University as percentage of population percent - pourcentage
16+ - Université en proportion de la
population de 16 ans et plus 62.0 49.1 49.0
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The Reverse Record
Check (RRC) reveals that
between the two time periods,
the share of emigrants to the
United States remained
constant, at half of alf perma-
nent emigrants and a third of
all temporary emigrants. Over
the same period, there was a
noticeable shift from Europe to
Asia in the destination of emi-
gration. Among permanent
emigrants, the Asian share
increased from 9% to 19%
while the European share
dropped from 32% to 19%
(see Figure 5). Among tempo-
rary emigrants, the Asian
share increased from 20% to
31% and the European share
dropped from 26% to 17%.

Canadian tax data provide
estimates of the number of tax

Fgure 5

filers leaving Canada to all destinations during the
1990s. As these data are based on all tax filers and
are therefore not subject to sampling errors, they
provide a reliable trend over time in emigration of tax
filers from Canada to all countries. It is worth noting,
however, that tax filers need to identify themselves as
movers, and there may be reasons (financial and
otherwise) that could prompt filers not to make this

declaration.

As shown in Figure 6, the
data indicate that the number of
tax filers who left Canada,
whether permanently or tempo-
rarily, has increased steadily in
recent years, from about 15,350
in 1991 to 28,900 in 1997, with
an average of 21,700 per year.
The only information available
on the destinations of movers
is the country from which the tax
returns are filed, including a
number filed from Canadian
addresses. These filers may
have used an accountant’s or a
relative’s address in Canada to
file their tax returns even though
they are no longer residents of
Canada, or they may have

Figure: 8

La contre-vérification des
dossiers (CVD) révele que,
entre les deux périodes, la
proportion d'émigrants vers
les Etats-Unis est restée
constante, soit la moitié de
'ensemble de I'émigration
permanente et le tiers de
I'ensemble de I'émigration
temporaire. Au cours de la
méme période, on observe un
mouvement sensible de la
destination des émigrants qui
favorise I'Asie au détriment de
I'Europe. Pour ce qui est de
I'émigration permanente, la
part de I'Asie est passée de
9 % a 19 %, tandis que celle
de I'Europe est tombée de
32 % a 19 % (voir la figure 5).
En ce qui concerne I'émigra-
tion temporaire, la part de
I'Asie a augmenté, passant de
20 % a 31 %, alors que la part
de I'Europe a chuté de 26 %
a7 %.

Les données fiscales cana-
diennes fournissent des esti-
mations du nombre de déclarants qui ont quitté le Canada
vers 'ensemble des destinations dans les années 1990. Dans
la mesure ou ces donnees visent tous les déclarants et ne
peuvent donc étre entachées d'erreurs d'échantillonnage,
elles decrivent fidelement les tendances temporelles de
I'émigration des déclarants du Canada vers tous les pays. lI
convient de préciser, toutefois, que les déclarants sont tenus
d'indiquer qu'ils ont emigré, et certaines raisons (financiéres
ou autres) peuvent expliquer que certains d'entre eux se
refusent a faire une telle déclaration.

Comme Tillustre la figure 6,
le nombre de déclarants ayant
quitté le Canada, définitiverment
ou temporairement, a aug-
menté de fagon constante au
cours des dernieres années,
passant d'environ 15 350 en
1991 & 28 900 en 1997, pour une
moyenne annuelle de 21 700.
Les seuls renseignements dis-
ponibles sur la destination des
emigrants se rapportent au
pays dans lequel les déclara-
tions de revenus sont produites,
ce qui comprend un certain
nombre de déclarations produi-
tes au Canada. Ces déclarants
peuvent avoir indiqué I'adresse
d'un comptable ou d'un parent
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returned to Canada by the time of filing. Assuming
that all tax filers who have filed from either a Canadian
or U.S. address have moved to the United States yields
an upper bound for tax filers who have moved to the
United States. A lower bound on filers moving to the
United States corresponds to half of tax filers leaving
to all destinations; this is based on RRC estimates
that between 1986 and 1996, half of all permanent

migrants moved to the United States.

Figure 7 presents an estimate of the ranges of
Canadian tax filers who may have moved to the United
States between 1991 and 1997, under the above
assumptions. The number of Canadian tax filers who
moved to the United States can be estimated in the
8,000—12,000 range in 1991, increasing to the 14,000-
23,000 range by 1997.

From the averages of the Figure7
lower and upper bounds between [
1991 and 1997, the average
emigration of tax filers from
Canada to the United States
may be estimated to lie between
11,000 and 17,000. Since the tax
filer data on movers show a one-
to-one ratio between filers and
dependents, the average annual
emigration to the United States
may be estimated to lie between
22,000 and 34,000 over this
period.

In summary, estimates from
all three data sources are consis-
tent, placing annual average
emigration to the United States
in the 1990s in the 22,000 to
35,000 range. This is about
0.1% of the Canadian popula-
tion—much smaller than what Canada has
experienced historically. Nevertheless, tax filer data do
suggest that there is an upward trend in total emigration
{both permanent and temporary) from Canada in the
1990s.

2.1.2 Profile of emigrants

Age

Tax filer data based on the 1995 income and age prdfile
of tax filers who left in 1996 show movers to be
disproportionately in the 25 to 44 age group—at entry
and mid-career levels—when compared with all
Canadian tax filers. Close to 10,000 of those who left
in 1996 were aged 25 to 34, while another 7,000 were

domicilié au Canada méme s'ils ne résident pius au Canada
ou peuvent étre retournés au pays au moment de la
déclaration de revenus. Sil'on suppose que tous les déclarants
ayant soumis leur déclaration a partir d’'une adresse
canadienne ou américaine ont migré aux Etats-Unis, on
obtient la limite supérieure du nombre de déclarants passés
enfterritoire américain. La limite inférieure des déclarants ayant
migré aux Etats-Unis correspond a la moitié des déclarants
ayant quitté le pays pour toutes les destinations; ce chiffre
est fondeé sur les estimations de la CVD selon lesquelles la
moitié de tous les émigrants permanents, entre 1986 et 1996,
ont déménagé aux Etats-Unis.

La figure 7 présente des fourchettes d’estimation du
nombre de déclarants canadiens qui pourraient avoir migre
aux Etats-Unis entre 1991 et 1997, si I'on considere les
hypothéses décrites plus haut. Le nombre de déclarants
canadiens ayant migré en territoire américain se situerait donc
entre 8 000 et 12 000 en 1991 et aurait augmenté en 1997
pour s’établir entre 14 000 et 23 000.

Si I'on fait la moyenne des
limites inférieures et supérieures
de 1991 a 1997, le nombre
moyen des déclarants ayant
migré du Canada aux Etats-Unis
se situerait entre 11 000 et
17 000. Dans la mesure ou les
données fiscales sur les sortants
indiquent également un rapport
1:1 entre les déclarants et les
personnes a charge, on obtient
une fourchette de 22 000 et
34 000 pour la moyenne annuel-
le d'émigrants aux Etats-Unis au
cours de cette période.

Bref, les estimations des trois
sources de données sont con-
vergentes et permettent de
situer le nombre annuel moyen
d'émigrants vers les Etats-Unis
dans la fourchette de 22 000 a
35 000 pendant les annees
1890. Ce chiffre représente environ 0,1 % de la population
canadienne, soit un taux d’émigration nettement inférieur aux
taux enregistreés par le passé au Canada. Néanmoins, les
données tirées des déclarations de revenus semblent indiquer
une augmentation de I'émigration totale (permanente et
temporaire) du Canada vers 'étranger dans les années 1990.

2.1.2 Profil des émigrants

Selon I'age

Selon les données fiscales sur le revenu et le groupe d’age
de 1995 des déclarants ayant émigré en 1996, le groupe des
25 a 44 ans (soit I'age d’entrée et de mi-carriére sur le marché
du travail) est surreprésenté parmi les sortants compara-
tivement a 'ensemble des déclarants canadiens. Parmi les
personnes qui ont émigré en 1996, prés de 10 000 étaient
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aged 35 to 44; together they accounted for about two-
thirds of those who left Canada, compared with only
44% of all tax filers. Some 4,000 people aged 45 to 54
left, representing the same share of movers (12%) as
of all tax filers.

The Current Population Survey provides a similar
age profile of Canadian-born people residing in the
United States and entering during the 1390s, as shown
in Table 2. As with tax data, overall CPS results portray
emigrants to the United States as disproportionately
in the 25 to 44 age group, which comprises about two-
thirds of all emigrants to the United States.

Table 2
Destinations of emigrants who ieft Canada, 1986—
1991 and 1991-1996

agées de 25 a 34 ans et quelque 7 000, de 35 & 44 ans.
Ensemble ces groupes représentaient environ les deux tiers
des personnes ayant quitté le Canada, mais seulement 44 %
de tous les déclarants. Quelque 4 000 personnes agées de
45 a 54 ans ont émigré, la proportion des migrants de ce
groupe d'age correspondant a celle des déclarants du méme
groupe (12 %).

Comme le montre le tableau 2, la Current Population
Survey dresse un profil d'age semblable pour les personnes
nées au Canada qui résidaient aux Etats-Unis et qui sont
passées en ferritoire américain dans les années 1990. A
linstar des données fiscales, les résultats globaux de la CPS
indiquent une surreprésematlon du groupe des 25 a 44 ans
chez les personnes ayant migré aux Etats-Unis, ce groupe
représentant environ les deux tiers de tous les migrants ayant
opté pour les Etats-Unis.

Tableau 2
Destinations des émigrants qui ont quitté le Canada en
1986—-1991 et 1991-1996

Permanent'

Emigrants permanents’

Temporary’

Emigrants temparaires?

1986-1991 1991-1996 1986-1991 1991-1996

Distribution ~ Sample size Distribution  Sample size Distribution  Sample size Distribution  Sample size

% number % number % number % number

Répartition Taille de Répartition Taille de Répartition Tailte de Répartition Taille de

% I'échantilion % I'échantillon % I'échantillon %  I'échantilion

number - nombre

U.S. - Etats-Unis 48 159 50 182 34 41 35 79
Asia — Asie 9 29 19 67 20 22 3 65
Europe 32 92 19 62 25 32 17 32
Rest — Reste du monde 1" 36 12 40 21 24 18 38

' Permanent emigrants are persons who, at the time of the census, had left Canada with no intention of returning, and those who had resided outside Canada for at feast two years but

whaose intentions about teturning were unknown.

' Las émigrants permanents sont ceux qui, au moment du recensement, avaient quitté le Canada sans avoir {intention d'y retoutner de rnéme que ceux qui avaient résidé hors du Canada
pendant au moins deux ans et dont les intentions quant  un éventuel retour n'étaient pas connues.
* Temporary emigrants are persons who. at the time of the census, had resided outside Canada for at least six months with the intention of returning, or had resided outside Canada for

no more than two years if their intentions were unknown.

¢ Les émigrants temporaires sont ceux qui, au moment du recensement , avaient résidé hors Canada pendant au moins six mois et avaient l'intention d'y revenir ou ceux qul avaient
résidé hors du Canada pendant deux ans au maximum et dont les intentions quant & un éventuel retour n'étaient pas connues.

Education

Current Population Survey results show recent
migrants to the United States possessed very high
levels of education—higher than those of both the
Canadian-born population and recent Canadian
immigrants. Among migrants to the United States aged
16 and over, for the period 1994 to 1999, nearly half
(49%) had a university degree. From the 1996 Census,
comparable figures were 12% for Canadian-born
people and 21% among Canadian immigrants during
the 1990s.

Selon la scolarité

D'apres la Current Population Survey, les migrants récents
vers les Etats-Unis se caractérisent par des niveaux de
scolarité tres élevés, supérieurs a ceux de la population née
au Canada et des immigrants récents au Canada. Prés de la
moitié (49 %) de 'ensemble des migrants agés de 16 ans et
plus qui sont passés aux Etats-Unis entre 1994 et 1999
détenaient un grade universitaire. Selon le recensement de
1996, les chiffres comparables pour la population née au
Canada et pour les personnes ayant immigré au Canada au
cours des années 1990 sont de 12 % et 21 %, respectivement.
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The high proportion of well-educated Canadians
entering the United States in recent years may be partly
the result of NAFTA provisions. NAFTA has made it
much easier for university-educated Canadians (and
college graduates in a few computer-related
occupations) to live and work in the United States on
NAFTA temporary visas, while not making entry into
the United States any easier for less educated
Canadians.

Income

Figure 8 gives the percentage of tax filers who left
Canada in 1996 by 1995 income class. While movers
represented only 0.1% of all tax filers, they were
overrepresented among higher income earners. For
example, tax filers who left Canada represented 0.9%
of those reporting income of over $150,000, and close
to 0.6% of those with incomes between $100,000 and
$149,999. Looking at this in another way, movers were
7 times as likely as all tax filers to have incomes of
over $150,000 (4.0% of movers versus 0.6% of all tax
filers). Similarly, movers were 5 times as likely to have
incomes between $100,000 and $149,999 (4.0% of
movers versus 0.9% of all filers).

Figure 9 shows the number of tax filers who left
Canada in 1996 by 1995 income class. Of the 25,700
who left, the majority, about 19,000, had incomes of
less than $50,000 in 1995, about 5,000 had incomes
between $50,000 and $99,999, and a further 2,000
had incomes of $100,000 or more.

Figure 8

La forte proportion de Canadiens scolarises qui ont migre
aux Etats-Unis ces derniéres années peut étre partiellement
attribuable aux dispositions de 'ALENA. Grace a cet accord,
il est nettement plus facile pour les Canadiens ayant fait des
études universitaires (ainsi que pour les diplémes de
I'enseignement collégial dans quelques professions liees a
I'informatique) d’obtenir un visa temporaire de I'ALENA les
autorisant a vivre et a travailler aux Etats-Unis; toutefois, les
Canadiens moins scolarisés ne bénéficient pas, en vertu de
'ALENA, de possibilités accrues d'entrée aux Etats-Unis.

Selon le revenu

La figure 8 indique le pourcentage de déclarants ayant quitté
le Canada en 1996 selon les tranches de revenu de 1995. Si
les sortants ne représentent que 0,1 % de 'ensemble des
déclarants, ils sont surreprésentés dans la catégorie des
personnes a revenu éleve. A titre d'exemple, les déclarants
ayant quitte le Canada représentaient 0,9 % des personnes
ayant déclaré un revenu supérieur a 150 000 $ et pres de 0,6 %
des personnes dans la tranche de revenu allant de 100 000 $
a 149 999 $. En d'autres termes, les emigrants sont sept fois
plus susceptibles de toucher un revenu supérieur a 150 000 $
que 'ensemble des déclarants (4,0 % des migrants contre
0,6 % detous les déclarants). De fagon analogue, les migrants
sont cing fois plus susceptibles de déclarer des revenus dans
la fourchette allant de 100000 $ a 149999 $ (4,0 % des
sortants contre 0,9 % de 'ensemble des déclarants).

La figure 9 présente le nombre de déclarants qui ont
quitté le Canada en 1996, selon les tranches de revenu de
1995. La majorité des 25 700 sortants (soit environ 19 000)
ont déclaré des revenus inférieurs a 50 000 $ en 1995,
quelque 5 000, des revenus se situant entre 50 000 $ et
99 999 $ et 2 000, des revenus de 100 000 $ ou plus.

Figure ¢
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Industry

Most of the analysis presented in this report examines
brain drain and brain gain from the perspective of
individuals. However, the issue can also be viewed from
a business or industrial sector perspective. Such
analysis is in its initial stages, using tax filer data.
Industries (based on the 1980 Standard Industrial
Classification codes) with the greatest number of
movers in 1996 have been identified. Further analysis
is planned to compare the industrial distribution of
movers to that of all tax filers, in order to identify
industries where movers are overrepresented, and to
examine trends over time,

The initial analysis (see Table 3) shows that, in
1996, 10 industries accounted for over one-fifth of the
close to 27,000 movers. The industries with the most
movers were Hospitals; University Education; and
Elementary and Secondary Education. Also in the top
10 industries was a cluster of high-technology
industries, including Architectural, Engineering and
Other Scientific and Technical Services; Computer and
Related Services; and Communication and Other
Electronic Equipment. The other industries in the top
10 were Deposit Accepting Intermediary; Other
Business Services; Federal Government Service; and
Food Services.

In addition to the insights gained from an industrial
perspective, this analysis also provides indirect
information on the type of workers who are leaving.
However the data need to be viewed cautiously. For
example, not all movers employed by a university were

Tahle 3

Tax filers leaving' Canada for all destinations, by
industry of employer, for 10 industries with largest
loss of employees, 1996

Branches d’activité

La plus grande partie de 'analyse présentée dans ce rapport
porte sur I'exode des cerveaux et I'afflux de cerveaux sous
langle des individus. Cependant, cette question peut égale-
ment étre examinée du point de vue de I'entreprise ou de la
branche d'activité. Cette analyse en est encore aux premieres
étapes; elle est axée sur les données fiscales. Nous avons
cerné les branches d'activité (définies en fonction des codes
de la Classification type des industries de 1980) comptant le
plus grand nombre de sortants en 1996. Nous entendons
comparer la répartition des sortants selon la branche d'activité
a celle de 'ensemble des déclarants dans le but de relever
les secteurs dans lesquels les sortants sont surreprésentés,
et analyser les tendances temporelles.

Les premiers eléments d'analyse (voir le tableau 3)
indiquent que, en 1996, plus du cinquieme des quelque
27 000 sortants ceuvraient dans dix branches d’activité. Les
branches comptant le plus grand nombre de sortants sont
tout d'abord celles des hdpitaux, de I'enseignement universi-
taire de méme que de I'enseignement primaire et secondaire.
On compte également au nombre de ces dix branches
d'activité un ensemble de secteurs de haute technologie,
notamment les bureaux d'architectes, d'ingénieurs et d'autres
services scientifiques et techniques, les services informati-
ques et les services connexes, ainsi que le secteur du matériel
de communication et autre matériel électronique. Les autres
secteurs appartenant au peloton de téte sont les suivants:
les intermédiaires financiers de dépots, les autres services
aux entreprises, les services fédéraux et les services
alimentaires.

Outre les indications obtenues sous I'angle des branches
d'activite, cette analyse fournit des données indirectes sur le
type de travailleurs qui émigrent. Cependant, les données
doivent étre interprétées avec circonspection. Ainsi, les
sortants employés par une université ne sont pas tous des

Tableau 3

Déclarants fiscaux ayant quitté' le Canada pour toute
destination, selon I'industrie d’emploi et les 10 industries
ayant perdu le plus d’employés, 1996

Industry (1980 SIC code)
Branches d'activité (codes a trols chiffres de la CTI de 1980)

Number of Movers in 1996

Nombre de sortants en 1996

Hospitals — Hbpitaux 1,060
University Education ~ Enseignement universitaire 910
Elementary and Secondary Education — Enseignement primaire et secondaire 690
Architectural, Engineering and Other Scientific and Technical Services — Architecture, génie et autres services scientifiques et techniques 660
Computer and Related Services — Services informatiques et connexes 580
Deposit Accepting Intermediary - Intermédiaires financiers de dép6t 520
Food Services - Services alimentaires 440
Federal Government Service? — Services de I'administration fédérale? 420
Communication and Other Electronic Equipment ~ Industries du matériel de communication et autre matériel électronique 360
Other Business Services - Autres services aux entreprises 290
All remaining industries — Ensemble des autres industries 10,640

' These data exclude movers without earned income and self-employed who were not salaried employees. The industry is that of movers' principal employer (in terms of 1996 garnings).
_’ Ces données ne tiennent comple ni des sortants sans revenu gagné ni des travailleurs indépendants hors salatiat. Le classement industriel vise le revenu principal des sortants en 1996.

*  Except Defence Services.
7 Sauf les services de Défense.
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necessarily full-time university professors; some may
have been master's or doctoral students whose primary
income was from teaching and/or research duties.
Likewise, it would be wrong to assume ail movers from
high-technology industries are high-technology
workers. Another limitation of the analyses undertaken
thus far is the exclusion of the self-employed.

With these caveats in mind, this early work
suggests that movers seem to be concentrated in
knowledge-intensive industrial sectors. Most of the top
10 industries fall into high-knowledge industries as
classified by Industry Canada (Lee and Has 1996).

2.1.3 U.S. Immigration and Naturalization
Service data

In its annual Statistical Yearbook, the INS publishes
numbers of both permanent and temporary visas
issued to migrants to the United States, by country of
origin. The INS data on permanent migration provide
not only a reliable count of permanent migration from
Canada to the United States, but also information on
the occupation of the migrants. They are the principal
data source used in the analysis of permanent
migration in Section 2.2.2.

The INS data on temporary visas, while meeting
the administrative purposes for which they were
designed, do not provide a reliable statistical picture
of the number of people leaving Canada for the United
States per year. Moreover, for a number of reasons,
the INS temporary data are of limited use, even as an
indicator of trends in the temporary entry of Canadians
to the United States. These limitations of the INS
temporary data are discussed in this section.

As opposed to a count of people, the INS
temporary data are based on visas issued. General |-
94 forms, used to capture all categories of temporary
visas, are completed on initial entry to the United States
and on renewal of visas that are done at border points.
However, the data reported by INS make no distinction
between initial entries and renewals.

To further illustrate this, consider the case of the
NAFTA temporary worker visa, the so-called TN visa,
which is valid for a maximum of 12 months. There are
two ways TN visas can be renewed within this period—
either by sending a renewal request to one of four INS
service centres within the United States, or by exiting
and re-entering the United States and getting a renewal
at the border upon re-entry. The former method may

professeurs d'université a temps plein; certains de ces
migrants peuvent étre des étudiants de maitrise ou de doctorat
qui tirent leur principal revenu de 'enseignement et/ou de la
recherche. De méme, on aurait tort de supposer que tous les
sortants des secteurs de haute technologie sont des travail-
leurs des technologies de pointe. Les analyses entreprises
jusqu’a présent comportent une autre limite, soit I'exclusion
des travailleurs autonomes.

Ces mises en garde étant faites, ces travaux initiaux
semblent indiquer gue les émigrants tendent a étre concentrés
dans les secteurs d'activité axés sur le savoir. La plupart des
dix branches d'activité caractérisées par un nombre élevé de
sortants appartiennent aux secteurs fondés sur la connais-
sance, selon la classification d’'Industrie Canada (Lee et Has,
1996).

2.1.3 Données du U.S. Immigration and Naturalization
Service

Dans son annuaire statistique annuel, fe U.S. Immigration
and Naturalization Service (INS) publie des chiffres sur le
nombre de visas permanents et temporaires délivrés aux
migrants en territoire américain, selon le pays d'origine.
Linformation de I'lNS sur la migration permanente donne non
seulement des chiffres sirs sur la migration permanente du
Canada aux Etats-Unis, mais elle fournit également des
renseignements sur la profession des migrants. ll s'agit de la
principale source de données utilisée pour I'analyse de la
migration permanente présentée a la section 2.2.2.

En revanche, les données de I'INS sur les visas tempo-
raires, bien qu'elles remplissent les fonctions administratives
pour lesquelles elles ont été congues, ne permettent pas de
brosser un portrait statistique fidéle de I'émigration annuelle
du Canada vers les Etats-Unis. Précisons en outre que, pour
diverses raisons, les données de I'INS sur la migration
temporaire sont d'une utilité restreinte, méme comme
indicateur des tendances de la migration temporaire de
Canadiens aux Etats-Unis. Les limites des données de I'INS
sur la migration temporaire sont décrites dans la présente
section.

Les données de I'INS sur les séjours temporaires se
rapportent au nombre de visas délivrés et non au nombre de
personnes. Les formules générales 1-94, qui servent a
consigner toutes les catégories de visa temporaire, sont
remplies al'entrée initiale en territoire américain et au moment
de la reconduction des visas effectuée aux points frontaliers.
Toutefois, les données publiées par I'INS ne permettent pas
d'établir une distinction entre les entrées initiales et les
reconductions de visa.

Pour mieux illustrer ces propos, prenons le cas des visas
de travailleurs temporaires de lALENA, désignés par le terme
«visas TN », valides pour une période maximale de douze
mois. Ces visas peuvent étre renouvelés au cours de cette
période d'une des deux manieres suivantes: envoi d'une
demande de reconduction a I'un des quatre centres de
services de I'INS aux Etats-Unis ou nouvelle entrée aux Etats-
Unis et reconduction du visa a la frontiére. Pour la premiére
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take up to three months, while renewals can generally
be done quickly at the border.

For renewals done at the central sites, no 1-94
forms are generated and no counts are produced of
the number of renewals. For renewals at the border, a
new |-94 form is generated, hence these renewals are
included in the count of temporary visas reported by
the INS.

The INS data on temporary visas include visas
issued in other circumstances. Individuals on
temporary working visas are required to fill out a new
I-94 form when they re-enter the United States after
an absence of 30 consecutive days or longer. Itis also
becoming increasingly common for Canadians
receiving income from U.S. sources to obtain a NAFTA
visa. For example, a Canadian professor making three
visits to the United States to give one-hour lectures for
fees might generate three INS entries—but not a single
stay of significant duration in the United States.

In summary, the INS figures on temporary workers,
NAFTA or otherwise, do not represent the number of
Canadian temporary workers going to the United
States each year. These figures may include muitiple
entries made by the same individuals in a given year,
as well as renewals made by the same individuals year
after year. They also include an unknown number of
single or multiple entries, involving very short stays.

Problems also arise in use of the INS temporary
counts to illustrate trends over time in temporary
migration to the United States. Increasingly, NAFTA
visas are replacing the other categories of temporary
visas. Given that NAFTA visas require renewal annually
versus every three years for other visas, part of the
overall increase in the number of temporary entries
reflects more renewal activity in the larger NAFTA
category.

Additionally, changes in U.S. immigration regula-
tions regarding temporary workers from Canada to
the United States may be resulting in increases in the
total number of temporary visas that have nothing to
do with the actual number of Canadians leaving to
work in the United States. For example, in April 1997,
the INS introduced stricter measures to crack down
on visa overstaying. Changes in unpublished data
provided to Statistics Canada by INS reveal a
significant surge across all categories of temporary
visas issued at that time, which subsided after a few
months but was repeated around April the following
year.

In summary, the INS data are not a reliable source
of information on either the magnitude of temporary
movements from Canada to the United States, or of

méthode, il faut compter des délais pouvant atteindre trois
mois, tandis que les reconductions de visa a la frontiére se
font rapidement, en régle générale.

Dans le cas des reconductions aux postes centraux,
aucune formule -94 n'est produite et aucun dénombrement
des reconductions n'est effectué. Pour ce qui est des recon-
ductions a la frontiere, une nouvelle formule |-94 est produite
de sorte que ces renouvellements sont pris en compte dans
le nombre de visas temporaires déclarés par I'INS.

Les données de I'INS sur les visas temporaires
comprennent les visas délivrés dans d'autres circonstances.
Les personnes disposant d'un visa de travail temporaire sont
tenues de remplir une nouvelle formule I-94 lorsqu’elles
entrent de nouveau aux Etats-Unis aprés une absence de
30 jours consécutifs ou plus. En outre, il est de plus en plus
fréquent pour les Canadiens qui touchent un revenu de source
américaine d'obtenir un visa de I'ALENA. Ainsi, un professeur
canadien qui effectue trois visites aux Etats-Unis pour donner
une conférence d'une heure contre honoraires pourrait avoir
trois entrées selon I'INS, sans avoir fait un seul séjour d'une
durée appréciable en territoire américain.

Bref, les chiffres de I'lNS sur les travailleurs temporaires,
dans le cadre de 'ALENA ou non, ne sont pas représentatifs
du nombre de travailleurs temporaires canadiens qui entrent
aux Etats-Unis chaque année. Ces chiffres peuvent inclure
les entrées multiples d'une méme personne au cours d'une
annee donnée de méme que les reconductions d'année en
année visant les mémes personnes. Ces chiffres englobent
aussi un nombre inconnu d'entrées uniques ou multiples pour
de trés brefs séjours.

On se heurte également a des difficultés lorsqu'on se
reporte aux chiffres de migration temporaire de 'iNS pour
ilustrer des tendances temporelles de cette migration aux
Etats-Unis. Les visas de I’ALENA remplacent de plus en plus
les autres catégories de visa temporaire. Compte tenu que
les visas de 'ALENA doivent étre renouvelés chaque année
plutét que tous les trois ans comme c'est le cas des autres
visas, 'augmentation globale du nombre d'entrées tempo-
raires traduit, en partie, une multiplication des reconductions
dans la catégorie plus importante des séjours de travail de
FALENA.

En outre, les modifications apportées a la réglementation
américaine relative aux travailleurs temporaires canadiens
en territoire ameéricain peuvent avoir pour effet d'accroitre le
nombre total de visas temporaires sans correspondance avec
le nombre réel de Canadiens qui vont travailler aux Etats-
Unis. Par exemple, en avril 1997, I'INS a adopté des mesures
plus rigoureuses pour combattre les séjours prolongés sans
autorisation. Les données non publiées fournies par I'INS a
Statistique Canada indiquent une montée en fléche du
nombre de visas temporaires de toutes les catégories délivrés
pendant cette période; cette tendance s'est estompée
quelques mois plus tard, mais on a observé de nouvelles
hausses en avril, 'année suivante.

En résumé, les données de I'INS ne constituent pas une
source d'information slre en ce qui a trait a fampleur de la
migration temporaire du Canada aux Etats-Unis et aux
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their trend over time because of the many difficulties
discussed above.

2.2 Permanent emigration

2.2.1 Magnitude of permanent emigration to all
countries

Figure 10 clearly shows that as a share of the total
Canadian population, permanent immigration (from all
countries) and emigration (to all countries) have both
decreased in recent years, compared with earlier in
the 20th century. Permanent emigration per annum
represented more than 1% of the Canadian population
early in the century. By the 1930s it had dropped to
about 0.35% of the population, holding steady at this
percentage through the 1960s. By the 1990s
permanent emigration had fallen to 0.15% of the
population.

The only data available on  Figure 10

tendances temporelles de ce phénomene, en raison des
nombreuses difficultés discutées précédemment.

2.2 Emigration permanente

2.2.1 Importance de I’émigration permanente vers tous
les pays

La figure 10 montre clairement que, en proportion de
'ensemble de la population canadienne, 'immigration
permanente (en provenance de tous les pays) et I'émigration
permanente (a destination de tous les pays) ont toutes deux
diminué au cours des derniéres années, comparativement
aux décennies antérieures. Lemigration permanente annuelle
représentait plus de 1 % de la population canadienne au début
du XX® siecle. Dans les annees 1930, elle a baissé pour
atteindre environ 0,35 % de la population et est restée stable
jusgu’aux années 1960. Pendant les années 1990,
I'émigration permanente ne représentait plus que 0,15 % de
la population.

Les seules donnees dont

total emigration (including both
permanent and temporary)
from Canada to all countries is

Population flows
relative to

nous disposons sur 'émigration
totale (permanente et tempo-
raire) du Canada vers tous les

Mouvements de population
par rapport a la population

that derived from the Reverse SECAS TN s - autres pays proviennent de la
Record Check of the 1991 and % contre-vérification des dossiers
1996 Censuses. These data 30r des recensements de 1991 et
indicate that annual total immigration 1996. Selon ces chiffres, I'emi-
emigration from Canada 25 gration annuelle totale du
represented 0.22% of the Emigration Canada représentait 0,22 % de
population between 1986 and 201  Emigration la population entre 1986 et 1991

1991, increasing to 0.27%
between 1991 to 1996. Despite
the small increase in the first
half of the 1990s, emigration
over this period was the lowest
in Canadian history, and total
emigration was a smaller

et a augmenté pour atteindre
0,27 % entre 1991 et 1996.
Malgré la légere hausse relevee
dans la premiere moitié des
années 1990, I'émigration au
cours de cette période a atteint
le niveau le plus bas jamais

percentage of the population
than permanent emigration has
been historically.

observé dans ['histoire du
Canada et, exprimée en pour-
centage de la population,
I'émigration totale a été infe-

2.2.2 Occupations of permanent emigrants to
the United States

In this section we examine occupational data of
permanent emigrants to the United States and
immigrants from the United States.? Earlier data may
be found in Boothby (1998). It is worth noting that
occupational data are not available for either temporary
emigrants to the United States or emigrants to
countries other than the United States.

In 1986 and in 1997, total permanent emigration
to the United States was equivalent to only 0.07% of
the overall Canadian work force. Despite recent
increases in knowledge-based occupations,

rieure a 'émigration permanente
enregistree par le passé.

2.2.2 Profession des émigrants permanents vers les
Etats-Unis

Dans la présente section, nous examinons les données sur
les professions des émigrants permanents qui demeénagent
aux Etats-Unis et des immigrants qui viennent des Etats-Unis.?
Des données anterieures sont présentées dans Boothby
(1993). Il importe de noter que nous ne disposons pas de
données sur les professions des émigrants temporaires vers
les Etats-Unis ou des émigrants vers des pays autres que
les Etats-Unis.

En 1996 et en 1997, 'émigration permanente totale vers
les Etats-Unis ne représentait que 0,07 % de 'ensemble de
la main-d'ceuvre canadienne. Malgré les hausses récentes
dans les professions axées sur le savoir, I'émigration
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permanent emigra-
tion remains small
relative to the stock of
workers in Canada.
Physicians, nurses,
engineers and scien-
tists had the highest
levels of emigration
relative to the stock;
however, these levels
were less than 1%
annually(Figure 11).

In the bilateral
permanent migration
of knowiedge workers
between Canada and
the United States
during the 1990s,
Canada’s largest
losses were in the
health professions,
followed by engin-
eering and mana-
gerial occupations
(Figure 12). During
the 1990s, there was

Figure 11

permanente demeure
relativement faible par
rapport a I'effectif des
travailleurs du Canada.
Les médecins, le per-
sonnel infirmier, les
ingénieurs et les tra-
vailleurs scientifiques
affichent les taux
d’émigration les plus
élevés compte tenu
des effectifs; toutefois,
ces taux restent infé-
rieurs a 1 % parannée
(figure 11).

Dans le bilan canado-
ameéricain de la migra-
tion permanente de
travailleurs du savoir
pendant les années
1990, les pertes les
plus importantes
subies par le Canada
ont été observées
dans les professions
de la santé, suivies
des professions en
génie et en gestion
(figure 12). Au cours

a 19 to 1 ratio of physicians leaving versus entering des années 1990, on a enregistré un ratio de 19:1 pour
Canada in the bilateral exchange with the United ce qui est des medecins quittant le Canada pour les Etats-
States, and similarly a 15 to 1 ratio of nurses, and 7 to Unis et des médecins entrant au pays en provenance des
1 ratio of engineers and managerial workers. Etats-Unis; on a relevé un ratio correspondant de 15:1 dans

le cas du personnel infirmier et de 7:1 en ce qui a trait aux

Table 4 indicates
an increasing trend in
emigration inthe 1990s
among physicians
and nurses. An aver-
age of about 150 phy-
sicians emigrated to
the United States per
year during the late
1980s, increasing to
450 per year in 1996
and 1997. Nurses
leaving for the United
States increased from
330 per year in the
late 1980s, to about
750 in the early 1990s,
and to 825 in 1996
and 1997. For remain-
ing knowledge occu-
pations, the general
pattern was for

Figure 12

ingénieurs et aux
gestionnaires.

Le tableau 4 indique
une tendance a la
hausse au chapitre de
I'émigration des méde-
cins et du personnel
infirmier au cours des
années 1990. Le nom-
bre annuel moyen de
médecins ayant émi-
gré aux Etats-Unis est
passe de 150 environ
a la fin des années
1980 a 450 en 1996 et
en 1997. Le nombre
des infirmiers et des
infirmieres ayant migré
aux Etats-Unis est
passé de 330 par
année a la fin des
années 1980, a envi-
ron 750 au début des
années 1990 puis a
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Table 4

Annual average permanent emigration from Canada
to the United States, by occupation, 1986—1989,
1990-1995, and 1996-1997

Tableau 4

Moyenne annuelle d’émigration permanente du Canada aux
Etats-Unis selon les professions, 1986—1989, 1990-1995, et
1996-1997

Occupation

1986-1989 1990-1995 1996-1997
Profession
Physicians -~ Médecins 149 267 460
Nurses — Personnel infirmier 33l 756 825
Teachers — postsecondary — Enseignants du palier postsecondaire 194 244 192
Teachers - except postsecondary — Enseignants hors palier postsecondaire 238 306 267
Computer scientists — Informaticiens et mathématiciens 99 139 124
Engineers - Ingénieurs 468 542 458
Natural Scientists — Spécialistes des sciences naturelles 97 134 174
Managerial workers — Travailleurs de la gestion 1,653 2,539 2,263
All other occupations — Ensemble des autres professions 6,637 6.048 3,850
All occupations — Ensemble des professions 9,397 10,973 8,610

permanent emigration to increase from the late 1980s
to the early 1990s, before decreasing somewhat in
1996 and 1997.

Relative to the supply of new graduates, the annual
loss of physicians and nurses in recent years has been
relatively large. Among physicians, the annual outflow
was equivalent in magnitude to about one-quarter of
the supply of new graduates, with about 450 leaving
(1996-1997 average), compared with a 1995
graduating class of just over 1,700. Among nurses,
the outflow was also equivalent to about a quarter of
the new graduates, with losses of 800 compared with
3,000 graduates. The annual loss of engineers,
computer scientists and natural scientists has been
smaller relative to the new supply of university
graduates in these fields. The annual average loss of
engineers in 1996 and 1997 was equivalent to 4% of
1995 university graduates in engineering (12,300). The
annual average loss of natural scientists in 1996 and
1997 was equivalent to 1% of 1995 university
graduates in these disciplines (18,900).

The bilateral exchange of post-secondary faculty
between Canada and the United States has been more
balanced, although during the 1990s faculty emigrating
to the United States outnumbered those moving to
Canada by a 2 to 1 ratio. Additionally, data from the
Association of Universities and Colleges of Canada
(AUCC) indicate that among faculty who left their
positions (other than for retirement) in 1996 and 1997,
senior professors were more likely to leave Canada
than to move within Canada (AUCC 1997). Among
faculty leaving their position, 58% of senior professors

825 en 1996 et en 1997. Pour les autres professions du savoir,
on observe une tendance générale d'augmentation de
I'émigration permanente de la fin des années 1980 au début
des années 1990, hausse suivie d'une certaine baisse en
1996 et en 1997.

Par rapport au nombre de nouveaux dipldmés, la perte
annuelle de médecins et de membres du personnel infirmier
a été relativement importante ces derniéres années. Chez
les médecins, les flux annuels de sortie ont représenté environ
le quart de I'effectif de nouveaux diplomés, le nombre de
sortants s’étant fixé a quelque 450 personnes (moyenne de
1996-1997) comparativement a une promotion d'un peu plus
de 1 700 diplémés en 1995. Dans le cas du personnel infirmier,
les flux de sortie ont également représenté environ le quart
des nouveaux dipidmés (quelque 800 sortants comparative-
ment a 3 000 diplomés). Chez les ingénieurs, les informa-
ticiens et les spécialistes des sciences naturelles, les flux
annuels de sortie enregistrés ont été moins marqués
relativement aux effectifs de nouveaux diplomés universitaires
dans ces domaines. Les pertes annuelles moyennes
d'ingénieurs en 1996 et en 1997 correspondaient 2 4 % de la
promotion universitaire de 1995 en génie (soit 12 300
diplomes). Chez les spécialistes des sciences naturelies, ces
pertes annuelles moyennes, en 1996 et en 1997, ont
représenté 1% des nouveaux dipldmés universitaires en 1995
dans ces disciplines (18 900).

Les échanges bilatéraux d'enseignants du niveau
postsecondaire entre le Canada et les Etats-Unis ont été plus
équilibrés, bien que, pendant les années 1990, deux fois plus
d'enseignants aient migré du Canada aux Etats-Unis que
des Etats-Unis au Canada. En outre, les données de
I'Association des universités et colleges du Canada (AUCC)
indiguent que, parmi les enseignants qui ont quitté leur poste
en 1996 et en 1997 (pour d'autres raisons que la retraite), les
enseignants d'expérience sont plus susceptibles d'émigrer
que d'accepter un autre poste au Canada (AUCC 1997). Chez
les enseignants ayant quitté leur poste, 58 % des professeurs
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left Canada, compared with 40% of mid-career and
47% of entry-level faculty.

2.3 Recent graduates who moved to the
United States

Statistics Canada, in collaboration with Human
Resources Development Canada, recently carried out
a survey of 1995 graduates who moved to the United
States. The findings of that survey can be found in
South of the Border: Graduates from the Class of '95
Who Moved to the United States (Frank and Bélair
1999). The survey found that the overall percentage of
1995 post-secondary graduates living in the United
States in 1997 remained small (1.5%). Graduates with
more advanced degrees, however, were more likely
to leave, with 12% of PhD graduates livingin the United
States in 1997. A disproportionately high percentage
(44%) of movers ranked themselves in the top 10% of
their graduating class. Movers were also somewhat
more likely than non-movers to have received
scholarships or other academic awards. The survey
also found that movers to the United States had
significantly higher salaries than did non-movers. A
possible contributing factor might be the high proportion
of the movers who rated themselves near the top of
their classes.

The survey found that 18% of movers to the United
States had moved back to Canada by 1999. The
salaries of those back in Canada at the time of the
survey in 1999 were similar to those remaining in the
United States, evidence that those returning may be
bringing back valuable work experience.

Among those who moved to the United States for
work-related reasons, the most common reasons cited
included greater availability of jobs and higher pay. A
very small percentage of graduates explicitly
mentioned lower taxes as one of the reasons for their
move.

2.4 Emigration to the United States—
A summary

Overall, emigration to the United States remains small
by historical standards and small relative to the stock
of workers in the Canadian labour force. However,
emigrants are overrepresented among the prime
working age groups, the well educated, and high-
income earners. in the public sector, emigrant outflows
are the greatest among people employed by hospitals,
universities and other educational institutions and
governmemnt. In the private sector, emigrant outflows
are the greatest in high technology, finance and
business services. When placed in the context of the

chevronnés ont émigré, comparativement a 40 % pour les
enseignants a la mi-carriére et 47 % pour les enseignants
aux premiers échelons.

2.3 Migration des diplomés récents vers les
Etats-Unis

Statistique Canada, en collaboration avec Développement
des ressources humaines Canada, a récemment réalisé une
enguéte aupres des diplomés de la promotion de 1995 qui
ont émigré aux Etats-Unis. Les résultats de cette enquéte
figurent dans la publication Cap vers le sud: Les diplomés de
la promotion de 1995 qui ont démenage aux Etats-Unis (Frank
et Bélair, 1999). Les données de |'enquéte indiquent que te
pourcentage global de dipilomés de I'enseignement
postsecondaire de 1995 qui résidaient aux Etats-Unis en 1997
reste peu élevé (1,5 %). Les diplomés détenant des grades
de niveau supérieur, toutefois, sont plus susceptibles
d'émigrer, 12 % des titulaires de doctorat résidant aux Etats-
Unis en 1997. Les répondants s'étant declarés dans le premier
décile de leur promotion sont surreprésentés (44 %) parmi
les sortants. On observe également une proportion
légérement plus élevée d'étudiants ayant obtenu des bourses
et des prix d'études chez les émigrants que chez les autres
diplomeés. Lenquéte révele aussi que les émigrants en territoire
ameéricain touchent des salaires nettement supérieurs a ceux
des non-migrants. Ces ecarts salariaux pourraient étre
attribuables a la forte proportion d’émigrants qui se sont
déclarés dans le peloton de téte quant au rendement scolaire.

Les résultats de I'enquéte indiquent que 18 % des
sortants vers les Etats-Unis étaient revenus au Canada en
1999. Le salaire des émigrants de retour au pays au moment
de I'enquéte, en 1999, correspondait a celui des émigrants
restés aux Etats-Unis, ce qui laisse supposer que les migrants
de retour rapportent peut-étre une expérience professionnelle
precieuse des Etats-Unis au Canada.

Parmi les motifs les plus fréquemment cités par les
personnes ayant migré aux Etats-Unis a des fins profession-
nelles, notons des possibilités d’emploi plus nombreuses et
des salaires plus élevés. Une trés faible proportion des
dipldmes ont expressément évoqué le fardeau fiscal moins
lourd comme motif d'émigration.

2.4 Emigration aux Etats-Unis: résumé

Dans I'ensemble, I'émigration aux Etats-Unis reste un
phénomene de faible envergure si 'on en juge par les
tendances antérieures et au regard de la main-d'ceuvre
canadienne. |l reste que les émigrants sont surreprésentés
dans les groupes d’age d’activité maximale, chez les
personnes plus scolarisées et chez celles touchant un revenu
élevé. Dans le secteur public, les sorties migratoires les plus
fortes sont observées chez les employés des hopitaux, des
universités et d’autres établissements d’'enseignement ainsi
que dans I'administration publique. Dans le secteur privé, ce
sont les secteurs de la haute technologie, des finances et
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bilateral exchange with the United States, Canada
clearly suffers a net loss of highly educated workers.

Next month we complete this analysis by looking
at the inflow of knowledge workers into Canada.
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NOTES

' See original paper for more on these sources.

¢ The U.S. Immigration and Naturalization Service (INS)
produces counts by occupation of permanent migrants
whose last permanent residence was Canada. These data
are produced annually for the United States fiscal year
{October 1 to September 30), and are made available by
the INS to Statistics Canada and to the public upon
request. Demography Division at Statistics Canada
produces historical data on Canadian immigration and
emigration. The 1991 and 1996 Canadian Censuses are
also used in this study. The censuses include variables
on immigration status, year of immigration, educational
attainment, occupation and income.
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Organisation de coopération et de développement économi-
ques (OCDE). 1998. Regards sur I'éducation: Les indicateurs
de 'OCDE. Paris: Tableau G4.1, p. 345.

Parsons, N. 1996. « Shortage of Canadian software workers
disturbing ». Canadian Press Newswire. 19 février 1996.

NOTES

1

2

Pour plus des détails, voir I'étude originale.

Le U.S. Immigration and Naturalization Service (INS) dénombre,
selon la profession, les migrants permanents dont le pays de
derniére résidence permanente était le Canada. Ces données
sont produites annuellement en fonction de I'exercice financier
des Etats-Unis (soit du 1° octobre au 30 septembre) et sont
communiquées par I'IlNS a Statistique Canada et aux personnes
qui en font la demande. Pour sa part, la Division de la démographie
de Slatistique Canada produit des données chronologiques sur
timmigration au Canada et 'émigration & partir du Canada. Les
données des recensements canadiens de 1991 et 1996 sont
également exploitées dans le cadre de la présente étude. Ces
recensements comportent des variables relatives au statut
d’'immigrant, a 'année d'immigration, au niveau de scolarité, a la
profession et au revenu.
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"x‘ Endirect:3 S par série chronologigue

Q Vous pouvez également vous procurer
le CD-ROM et la version en direct auprés des
distributeurs autorisés. Vous trouverez leurs
coordonneées a l'adresse www.statcan.ca.

Pour commander :

composez le 1 800 263-1136 c: faitcs part de vos besoins
al'un de nos analystes-conseils chevrornés,

0 Visitez notre site Web 8 Www.statcan.ca.
Pour prendre des décisions éclairées en matiére

773MiSC99238




